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1 Nouveautés

Avec USB Meter Reader 4.8, il est a présent possible d'utiliser READy Converter pour le relevé
mobile (en véhicule ou a pied). Pour plus de détails, regardez cette Video.
Des instructions sont également disponibles ici :

¢ Comment ajouter des convertisseurs au systéme

e Comment relever les compteurs avec un convertisseur
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https://youtu.be/Tt63oT0ElNA

2 Introduction

USB Meter Reader est un systéme de relevé de compteurs utilisé pour télérelever les compteurs
par M-Bus filaire ou non filaire, ainsi que les compteurs d’eau équipés de la communication radio
monodirectionnelle et les compteurs équipés de modules radio Kamstrup 434 MHz.

2.1 Protection des données

Le logiciel USB Meter Reader est un logiciel a utilisateur unique qui doit étre installé localement sur
un ordinateur sous Windows.

L'utilisation du logiciel doit s'effectuer via des procédures sécurisées sur une machine sécurisée.

Lorsque le logiciel est utilisé dans des cas relevant du réeglement général de I'UE sur la protection
des données (RGPD)*, I'utilisateur doit étre autorisé a traiter des données personnelles comme
suit:

e Reléve des données de consommation
e (Gestion des données de consommation
o Exportation des données de consommation

Il est recommandé d'utiliser un mot de passe au démarrage du logiciel.

* Reglement (UE) 2016/679 du parlement européen et du conseil du 27 avril 2016 relatif a la
protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données a caractére personnel
et a la libre circulation de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE (réglement général
sur la protection des données).

2.2 Composants pour la lecture Wireless
Le relevé non filaire utilise les éléments suivants :

e USB Reader

o Power Pack

e Cable de charge

e Guide d'utilisation rapide

USB Reader

Releveur USB pour le relevé non filaire des compteurs Kamstrup. Brancher 'appareil sur un port
USB de Power Pack, comme indiqué ci-dessous, ou de PC. Il est également possible d'utiliser un
allume-cigare équipé d'un port USB.

Le logiciel USB Meter Reader peut gérer un USB Reader pour 434 MHz et un USB Reader pour
Wireless M-Bus en méme temps.

Autrement dit, il est possible de relever les compteurs simultanément avec un module radio 434
Mhz et un Wireless M-Bus.

Power Pack

Alimentation électrique pour USB Reader. Avant d'utiliser le Power Pack, il faut le charger. Pour
tout complément d'information, veuillez vous reporter aux instructions fournies avec le Power
Pack.

Celui-ci s'allume automatiqguement lorsque le USB Reader est connecté.
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Cable de charge

Le cable de charge s’utilise pour recharger le Power Pack. Brancher la petite fiche sur le Power
Pack et la grosse sur un port USB, par exemple sur un PC. La durée de charge estde 3a 5
heures selon la puissance fournie par le port USB.

Guide d’utilisation rapide

Indique comment télécharger le logiciel Kamstrup USB Meter Reader sur le site de Kamstrup et
comment linstaller sur le PC.

2.3 Composants pour la lecture filaire
La lecture filaire comprend les composants suivants:

o Kamstrup M-Bus Master MultiPort 250D ou 250L
¢ Guide d'installation et d'utilisateur du M-Bus Master
e Cable USB 6699-366 pour M-Bus Master

I est recommandé d'utiliser Kamstrup M-Bus Master MultiPort 250 D ou 250 L. Le Master doit étre
connecté au PC via le cable USB. Lorsque vous utilisez une connexion RS-232, le Master doit étre
créé manuellement dans le programme.

2.4 Utilisation/ pratique de la lecture filaire

Cette section décrit comment utiliser I'USB Reader pour la collecte/lecture des données sans fil
des compteurs dans les meilleures conditions. La premiére fois qu'un compteur est lu, la durée de
lecture peut étre plus longue car quelques données supplémentaires doivent étre collectées.

Utilisation du chargeur
Lorsque vous utilisez le bloc d’alimentation, la méthode de travail est la suivante:

1. Créez un job pour 'USB Reader que vous employez avec le bloc d'alimentation électrique.
Note: Si un autre USB Reader est déja relié au PC, vous n'avez pas besoin d'ajouter de block
d'alimentation électrique. La liste des jobs sera envoyée a votre USB Reader Wireless.

2. L'USB Reader démarre la lecture dés que celuici est en mouvement (la diode verte
commence a émettre de la lumiére). Par conséquent, la lecture commence quand vous
commencez la marche/conduite. Note: Il y a un petit délai avant de commencer a lire. Lorsque
la diode verte clignote (une fois par seconde), vous devez arréter et attendre qu’elle arréte de
clignoter. Lorsqu’elle s’arréte, vous pouvez continuer a pied jusqu'a ce qu’elle se remette a
clignoter. Continuez de cette fagon jusqu'a ce que vous ayez terminé votre itinéraire.

3. La prochaine fois, votre USB Reader est en contact avec le systéme de relevé des compteurs
Kamstrup, il transfére les données au systéme. Sous « Accueil », cliquez sur « USB Reader »
pour vérifier s'il y a des compteurs manquants. Si c’est le cas, vous pouvez transférer la liste
des compteurs manquants a votre USB Reader (voir comment sous « Accueil »).

Faites attention a « I'USB Reader » qui estrelié a un PC

Si vous utilisez un bloc d’alimentation, il est préférable de garder une distance avec 'USB Reader
qui est connecté a un PC. Ainsi, vous évitez que I'USB Reader insérée dans le PC communique
avec votre USB Reader lors de la lecture. L'USB Reader du PC essayera sans interruption de
rassembler de nouvelles données de votre USB. Reader. Par conséquent, chaque fois que vous
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rassemblez de nouvelles données, votre USB Reader doit renvoyer les nouvelles données a l'autre
USB Reader avant gu'il ne reprenne I'ordre de lecture. La communication empéche également
I'USB Reader d'indiquer « Lecture terminée » (La LED orange clignote 3 fois).

Utilisation d'un PC pour la collecte de données

La procédure lors de I'utilisation du systéme USB Meter Reader pour collecter des données est la
suivante:

Collecter les données d’une liste de compteurs
1. Créez un job pour 'USB Reader qui est inséré dans le PC.

2. Cliquez « Lecture » dans la barre d'outils, et sélectionnez 'onglet « Lecture compteur(s) sur
I'USB Reader.

Collecter les données d’un compteur spécifique

1. Cliquez sur « Lecture » dans la barre d’outils et sélectionnez I'onglet « Lecture compteur(s)
spécifique ».

2.5 Utilisation/ pratique de la lecture filaire

La mise en place d’'un réseau M-Bus filaire et la lecture du compteur via M-Bus Master Multi Port
250 sont décrites dans l'installation et le guide de l'utilisateur pour M-Bus Master Multi Port 250.

2.6 Définitions
Cette section contient les différentes définitions utilisées dans le logiciel Kamstrup Meter Reader.

Missing meters (Compteurs manquants)

La définition de « compteurs manquants » est utilisée dans les écrans Home (Accueil) et
Reading (Relevé) . Un compteur se définit comme manquant si la date du dernier relevé est
antérieure a la date sur laquelle est paramétrée la définition de « Compteurs manquants » (voir ci-
dessous). Par exemple, si un compteur a été relevé le 26/11/2015 et que la définition de

« Compteurs manquants » est paramétrée sur 2 jours (standard), le compteur figurera dans la
liste des compteurs manquants le 29/11/2015. Si la définition de « Compteurs manquants » est
modifiée et paramétrée sur 14 jours, le compteur figurera dans la liste des compteurs manquants
le 11/12/2015.

Définition de « Compteurs manquants »

Nombre de jours a partir duquel les données sont considérées comme obsolétes. Si la définition
de « Compteurs manquants » est paramétrée, par exemple, sur 2 (standard) et que la date du jour
est le 20/10/2015, toutes les données a partir du 17/10/2015 ainsi que les données antérieures
seront considérées comme obsolétes. Cette valeur peut étre saisie sous File (Fichier) > Setup
(Configuration). Les compteurs relevés avant ce nombre de jours préprogrammé figureront dans
la liste des compteurs manquants.

Date de réception

La date de réception est la date a laquelle le systéeme Kamstrup USB Meter Reader regoit les
données d'un USB Reader. Par conséquent, si vous relevez les données le 08/08/2015, par
exemple, et que vous ne retournez pas au bureau le jour méme (mais le lendemain matin, par
exemple), la date du « Relevé le plus récent » sera le 09/08/2015.
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Taches / Liste de taches

Une tache ou une liste de taches est une liste de compteurs qu'un USB Reader doit relever. Pour
créer une tache (une liste de taches), cliquez sur Job lists (Listes de taches) dans la barre
d'outils et créez la tAche dans la fenétre New job (Nouvelle tache)..
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3 Procédures de base

Vous trouverez ci-dessous les instructions pour exécuter les taches les plus courantes dans USB
Meter Reader.

Que voulez-vous faire ?
Compteurs

e Ajouter des compteurs a USB Meter Reader

e Supprimer des compteurs de USB Meter Reader
e Renommer un compteur

e Ajouter des adresses aux compteurs

e Organiser des compteurs en groupes

Appareils de collecte de données

e Ajouter un convertisseur a USB Meter Reader
e Ajouter un M-Bus Master a USB Meter Reader

Relevé des compteurs

e Relever les compteurs avec un convertisseur
e Relever les compteurs avec un M-Bus Master
e \Voir les relevés des compteurs

Fourniture de chauffage

e Déconnexion et reconnexion de la fourniture de chauffage

Exportation de données

e Exporter les relevés des compteurs

Programme

e Activer les fonctionnalités complémentaires

3.1 Comment ajouter des compteurs
Il existe trois maniéres d’ajouter des compteurs au systéeme :
e Pourimporter des compteurs a partir d'un fichier KEM (vous avez regu un e-mail de

Kamstrup comportant un lien vers le fichier KEM que vous téléchargez sur votre PC), suivez
cette procédure.

e Pourimporter des compteurs a partir de My Kamstrup (vous avez un identifiant utilisateur vous
donnant accés au portail clients de Kamstrup, My Kamstrup, a partir duquel le programme
collecte automatiquement les informations requises), suivez cette procédure.

e Pour créer manuellement des compteurs (procédure utilisée uniguement pour le relevé par
Wired M-Bus de compteurs non chiffrés - c'est-a-dire pour des compteurs reliés par voie
filaire 2 un M-Bus master), suivez cette procédure.

Kamstrup A/S «55121956_D1_FR_08.2022_KARN 10/107



3.1.1 Comment importer des compteurs a partir d'un fichier KEM

Conditions requises : Vous avez recgu un courriel de Kamstrup contenant un lien vers un fichier
KEM (le nom du fichier se compose d'une longue série de chiffres et de lettres et se termine par
extension zip.kem), et vous avez téléchargé le fichier KEM dans votre PC.

1. Dans la barre d'outils, sélectionnez Meters (Compteurs) :
LR f@e T ET0
w e » B = @ o~
Home  Data  Reading Converters USB Readers  Masters| Meters | Groups TDS  Joblists  Scheduling

2. Dans la fenétre Edit meter (Modifier un compteur) qui s’affiche, sélectionnez Add
(Ajouter) :

B Edit reter b4
Edit meter 0/800
e
Mame Numbér Encrypbon | Converter USE Reader | Master ToS | Manuf. ID
Add @ | Edit g | Delate i |
0K & | Cancel -
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USB Meter Reader

3. Sélectionnez Import meter(s) from KEM file (Importer un ou des compteurs a partir d'un

fichier KEM).

[ Add meter(s) wizard >

Add meter(s) wizard

Select between import of meter(s) from file or manual
meter creation.

Import meter(s) from KEM file

Select this option if yvou want to import meter(s) from a
* leem file.

Import meter(s) from My Kamstrup

Select this option if you want to import meter(s) from My
Kamstrup.

Manual

Select this option if you want to manually type in meter serial
number(s].

Import meter data

Select this option if vou want to import meter data (e.q.
addresses) from a file.

< Back Close wizard
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4. Dans Customer number / Password (N° de client / Mot de passe), saisissez le mot de
passe que vous avez regu pour le fichier KEM.

En général,vous avez recu le mot de passe par SMS.

B Add meter(s) wizard >

Import meter(s)

Import meter(s) from *.kem file. Your customer number
appears on the order confirmation.

Customer number / Password

FEFEEITREEREERERER

Import 50

ﬂ Back Close wizard

5. Sélectionnez Import (Importer).

6. Parcourez la liste et sélectionnez le fichier. Cliquez sur Open (Ouvrir).
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7. Cliquez sur OK dans le message qui apparait :

Meter(s) successfully imported: §

OK (4

| I— S——

8. Cliquez sur Close wizard (Fermer I'assistant).

Erreurs pouvant survenir lors de I'importation du fichier KEM

Si vous ne pouvez pas importer le fichier KEM, cela peut étre di a 'une des erreurs suivantes :

Message d'erreur Cause
- - Le mot de passe a peut-étre été mal
B Error Lth saisi. Essayer de saisir a nouveau
le mot de passe. Si le probleme
persiste, veuillez contacter
' Please enter a comect customer number. Kamstrup A/S.
1

e

5 Le systeme peut contenir au
Li_E-J maximum 800 compteurs
(4 000 compteurs si vous avez une
licence). Si cette limite est

-
B Information

Meter(s) successfully imported: 744 dépassée, le systéeme importera au
Meter(s) not imported (system limit reached): 7 maximum 800 sur 4 000 compteurs.
Les compteurs restants ne seront

pas importés.

Si une erreur est survenue durant la
&J création du fichier ou si le fichier
KEM a été modifié, les compteurs
de ce fichier ne pourront étre
The file is invalid. Emor was logged. importés. Veuillez contacter
Kamstrup A/S pour recevoir un
nouveau fichier.

-
B Error
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USB Meter Reader

3.1.2 Importer des compteurs de My Kamstrup
Suivez les étapes ci-dessous pour ajouter un ou plusieurs compteurs a USB Meter Reader :

1. Dans la barre d'outils, sélectionnez Meters (Compteurs) :

wla » | B “%E )
Meters

Home  Data Reading | Converters USB Readers Masters Groups TDS Joblists  Scheduling

2. Dans la fenétre Edit meter (Modifier un compteur) qui apparatit, sélectionnez Add
(Ajouter) :

B Edit rneter *
Edit meter 0/E0D
.'\
Mame Numbéar Encrypbon | Converter USE Reader | Master ToS | Manuf, ID
Add i@ | Edit &  Delete K |
oK %" | Cancel A
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USB Meter Reader

3. Sélectionnez Import meter(s) from My Kamstrup (Importer un ou des compteurs a partir

de Mon Kamstrup).

[ Add meter(s) wizard >

Add meter(s) wizard

Select between import of meter(s) from file or manual
meter creation.

Import meter(s) from KEM file

Select this option if yvou want to import meter(s) from a
* leem file.

Import meter(s) from My Kamstrup

Select this option if you want to import meter(s) from My
Kamstrup.

Manual

Select this option if you want to manually type in meter serial
number(s].

Import meter data

Select this option if vou want to import meter data (e.q.
addresses) from a file.

< Back Close wizard
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Saisissez votre nom d'utilisateur et votre mot de passe My Kamstrup :

m Add meter(s) wizard

Import meter(s) and encryption keys

Import meter(s) and encryption keys from My Kamstrup.

E-mail address

johnsmith@kamstrup.com

Password

[ ] Remember me

[] Import all meters

Import ==

iooo.oooioo| -

4 Back Close wizard

X

Par défaut, seuls les compteurs qui ne sont pas déja dans USB Meter Reader seront

importés. Pour importer tous les compteurs (en écrasant ceux déja présents dans USB Meter

Reader), sélectionnez Import all meters (Importer tous les compteurs).

5. Sélectionnez Import (Importer).
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USB Meter Reader

6. Cliquez sur OK dans le message qui apparait :

Meter(s) successfully imported: §

0K o«

7. Cliquez sur Close wizard (Fermer I'assistant).

3.1.3 Créer manuellement des compteurs non chiffrés

Suivez les étapes ci-dessous pour ajouter manuellement un ou plusieurs compteurs a USB Meter
Reader :

1. Dans la barre d'outils, sélectionnez Meters (Compteurs) :

A B
Data Masters| Meters

Home Reading | Converters USB Readers Groups TDS  Joblists  Scheduling

2. Dans la fenétre Edit meter (Modifier un compteur) qui apparatt, sélectionnez Add
(Ajouter) :

B Edit rrister 4
Edit meter 0/800
O
Mame Numbéar Encrypbon | Converter USE Readar | Master ToS | Manuf. ID
Add @ | Edit g Delete ¥ |
0K W | Cancel F 1
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3. Sélectionnez Manual (Manuel) :

E Add meteris) wizard

Add meter(s) wizard

Select between import of meter(s) from file or manual
meter creation.

Import meter(s) from KEM file

Select this option if you want to import meter(s) from a
* kem file.

Import meter(s) from My Kamstrup

Select this option if you want to import meter(s) from My
Kamstrup.

Manual

Select this option if vou want to manually type in meter serial
number(s).

Import meter data

Select this option if yvou want to import meter data (e.q.
addresses) from a file.

& Back Close wizard

4. Dans Manufacturer ID (Identifiant fabricant), sélectionnez les éléments suivants selon le
type de compteur que vous souhaitez ajouter :

Compteur d'énergie calorifique Kamstrup : KAM

Compteur d’eau Kamstrup de type MULTICAL® 21, flowlQ® 21xx ou flowlQ® 3100 : KAM

Compteur d'eau Kamstrup de types autres : KAW

Kamstrup A/S 55121956 D1 FR_08.2022_KARN

19/107



5. Saisissez le numéro de série du compteur dans Meter serial number from (Numéro de
série de compteur a partir de) pour ajouter un seul compteur. Pour ajouter des compteurs
dont les numéros sont consécutifs, saisissez le numéro de série le plus petit dans Meter
serial number from (Numéro de série de compteur a partir de) et le numéro le plus grand
dans Meter serial number to (Numéro de série de compteur jusqu’a) :

[ Add meter(s) wizard >

Add meter(s) manually

Type meter serial number(s) to add.

Manufacturer ID:

KAM v

Meter serial number from:

123456789

Meter serial number to:

123456799

Add o

4 Back Close wizard

6. Cliquez sur Add (Ajouter).
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7. Cliquez sur OK dans le message qui apparait :

Meter(s) successfully imported: §

OK (4

8. Cliquez sur Close wizard (Fermer I'assistant).

3.2 Ajouter des convertisseurs au systéeme

|

Les convertisseurs . s’utilisent pour le relevé mobile de vos compteurs (en véhicule ou a pied).

Pour utiliser le convertisseur, il faut ajouter celui-ci a USB Meter Reader, ce qui vous permettra
de:

e ajouter au convertisseur les compteurs que vous souhaitez relever,
e transférer les relevés du convertisseur a USB Meter Reader une fois les compteurs relevés.
La communication entre USB Meter Reader et le convertisseur s'effectue :

e soit par cable (en branchant le cable USB fourni avec votre convertisseur sur le PC sur lequel
USB Meter Reader est installé),

e soit par connexion sans fil Bluetooth.

Comment ajouter un nouveau convertisseur a USB Meter Reader

e Sivous souhaitez pouvoir communiquer avec USB Meter Reader a la fois par cable et par
connexion non filaire Bluetooth, suivez cette procédure.

e Sivous souhaitez pouvoir communiquer avec USB Meter Reader uniquement par cable,
suivez cette procédure.

3.2.1 Comment ajouter un convertisseur avec connexion Bluetooth a un PC
Suivez les étapes ci-dessous pour ajouter un convertisseur a USB Meter Reader :

1. Allumer le convertisseur en appuyant sur le bouton placé sur la face avant du convertisseur.

2. Dans la barre d'outils, sélectionnez Converters (Convertisseurs) :

FET T A e e O
S | — g4 S— -
Converters

Home  Data  Reading USE Readers  Masters Meters Groups TDS Joblists  Scheduling
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3. Dans la fenétre Converters (Convertisseurs) qui apparait, sélectionnez Add Bluetooth

converter (Ajouter convertisseur Bluetooth) :

B Converters — O *

List of converters

Name Serial number Bluetooth enablad

2

7]

O

]
(=
1]

I,

Add Bluetooth converter ‘ Edit

‘cm &

‘Cancel “

Si le bouton Add Bluetooth converter (Ajouter le convertisseur Bluetooth) n'est pas
accessible (grisé), cela signifie que la communication par Bluetooth est désactivée sur votre
PC. Dans ce cas, allez dans le menu start (démarrage) > Settings (Parametres) >
Devices (Appareils) et activez Bluetooth :

(e Settings
i Home Bluetooth & other devices
| Add Bluetooth or other device
+
Devices
Bluetooth
I B8 Bluetooth & other devices m On
= Printers & scanners e T e .
O Mouse Monce kevhnard & nen

Fermez USB Meter Reader et rouvrez le logiciel afin que le nouveau paramétrage s'applique.

Kamstrup A/S «55121956_D1_FR_08.2022_KARN 22/107



USB Meter Reader

Dans la fenétre qui apparatt, sélectionnez le convertisseur qui s'affiche dans la liste et cliquez
sur Add (Ajouter) :

En cas de doute, vérifiez que le numéro de série (S/N) indiqué a I'arriere du convertisseur
correspond bien a celui du convertisseur que vous avez sélectionné.

[ Add converter >

Make sure the converter is turned on...

Converters

Serial number

66306216

= o Cancel A

5. Saisissez le nom que vous donnez a votre convertisseur et cliquez sur Add (Ajouter):

B Mew converter =

Add converter

Name |My Converter]

Add 7| |Cancel 4
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USB Meter Reader

6. Cliquez sur le message qui s'affiche en bas de I'écran de votre PC :

kametrun

B Add a dewvice

Add a device

ap to set up y

@ 16°C Mestskyet - m DAN

7. Dans la fenétre Pair Device (Appairer un dispositif), cliquez sur Allow (Autoriser) :

6

{n

Settings

Home

Bluetooth & other devices

| Find a setting

/C'l

| =

=
0

il

o

Devices

Bluetooth & other devices

Printers & scanners

Mouse

Touchpad

Typing

Pen & Windows Ink

+ Add Bluetooth or other device

Pair Device

Pair device?

"Kamstrup_66506216" would like to pair to this Windows device. Do you want to
allow this?

Cancel
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8. Dans le message qui s'affiche, cliquez sur Yes (Oui) :

m Error

>
IConverter is currently not matched to this PC. If you
continue, you will loose any data stored on it. Do you
want to continua?
Yes ] No #

9. Dans la fenétre Result (Résultat) qui s'affiche, cliquez sur OK :

m Result

Converter was successfully paired with the system.

>

OK &

10. Cliquez sur Close (Fermer) dans la fenétre Pair Device (Appairer un dispositif).

0

Settings

Home

Bluetooth & other devices

| Find a setting

Add Bluetooth or other device

=
0

Devices

Printars & scanners

Mouse

Touchpad

Typing

L [ IR T VA ol

+

Pair Device

Kamstrup_66506216

Connection

Kamstrup A/S «55121956_D1_FR_08.2022_KARN 25/107



USB Meter Reader

Dans la fenétre Converters (Convertisseurs), vous voyez a présent que la communication
Bluetooth a été activée pour le convertisseur :

B Converters — O *
List of converters — —
Name Serial number Bluetooth enabled
66506216 v

My Converter

|Delete ﬂ |

Add Bluetooth converter HEdit =

‘OK Q-/'| ‘Cancel “

11. Cliquez sur OK.

3.2.2 Ajouter un convertisseur avec connexion cablée a un PC
Suivez les étapes ci-dessous pour ajouter un convertisseur a USB Meter Reader :

1. Branchez le convertisseur a votre PC a 'aide du cable USB fourni avec votre convertisseur.

2. Dans la fenétre qui s'affiche, saisissez le nom que vous donnez a votre convertisseur et
cliquez sur Add (Ajouter) :

B Mew converter =

Add converter

Name |My Converter]

Add 7| |Cancel P 4
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3. Dans le message qui s'affiche, cliquez sur Yes (Oui) :

ﬂ Error

Converter is currently not matched to this PC. If you
continue, you will loose any data stored on it. Do you
want to continua?

fe A =«

Le convertisseur a été ajouté a USB Meter Reader :

USB Meter Reader

2 58 Meter Reader

Kamstrup A/S 55121956 _D1_FR_08.2022_KARN
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3.3 Comment ajouter des M-Bus Master

Remarque Une licence M-Bus Master pour USB Meter Reader est nécessaire pour ajouter un
M-Bus Master au systeme.

Suivez la procédure ci-dessous pour ajouter un nouveau M-Bus Master :
1. Connectez le cable USB de votre M-Bus Master a votre PC.

2. Dans la fenétre New M-Bus Master (Nouveau M-Bus Master) qui apparatt, saisissez le
nom que vous voulez donner a votre M-Bus Master :

=

Add USB M-Bus Master (COMS8)

Name My M-Bus Master

OK & Cancel 4

Si un icone d’erreur rouge apparait dans le champ Name (Nom), cela signifie que ce nom
existe déja et ne peut pas étre utilisé.

3. Cliquez sur OK.

3.4 Comment créer une tache de compteurs arelever
Suivez la procédure ci-dessous pour créer une tache de relevé pour une liste de compteurs :

1. Dans la barre d'outils, sélectionnez Job lists (Listes de taches):

. \ - L - L__ . __J

. ) = | F -3 =
w W » i d S < ﬂ O
Home Data Reading Converters USB Readers Masters Meters Groups TDS Scheduling
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2. Dans le coin supérieur droit de la fenétre New job (Nouvelle tache) qui apparatt,
sélectionnez le convertisseur ou le M-Bus Master pour lequel vous souhaitez créer une tache

de relevé :
& Mew job "
All Meters )]
=N | il My Converter v
[] Hot on any conwverter
Name Mumber | Manufacturer ID == Meter(s) on converter: My Converter 4/4000
Tone A Name Humber Manufacturer ID
804413 KAM Bl441335  KAM
204412 KAM BO441336  KAM
BO4413 KA BD441337  KEM
BO4413 KM B441338  KAM
BO44TI_  KAM :
123456 KAM r 4
123456 KAM
123456, KaM ((
123456 HAM
123456 KAM
123456 KM
123456 KaM
123456 KaM
123456 KAM
e e
Save job W | Cancel 4

3. Dans la liste All Meters (Tous les compteurs) située sur la gauche, sélectionnez les
groupes de compteurs ou les compteurs que vous souhaitez relever a 'aide du convertisseur

ou du M-Bus Master et cliquez sur EI pour les ajouter a la tache de relevé. Pour supprimer
des compteurs de la tache de relevé, sélectionnez les compteurs concernés dans la liste

située a droite et cliquez sur .

4. Cliquez sur Save job (Enregistrer la tache).

3.5 Comment relever les compteurs avec un convertisseur

Pour relever les compteurs avec un convertisseur, vous passez en voiture (ou a pied) devant les
maisons et immeubles dans lesquels les compteurs sont installés. Ce relevé mobile s’effectue
d'une des maniéres suivantes :

e Relevé par convertisseur seul : Vous utilisez exclusivement le convertisseur lors du relevé
mobile de vos compteurs.

e Relevé par PC : Vous lancez et suivez le relevé par USB Meter Reader sur votre PC (ce qui
veut dire que vous devez emporter a la fois votre PC et votre convertisseur pour effectuer le
relevé mobile de vos compteurs).
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Important  La toute premiére fois que vous relevez vos compteurs avec un convertisseur,
faites en sorte de les relever via votre PC afin d’enregistrer correctement dans le
systéme les informations de base des relevés.

3.5.1 Relevé par convertisseur seul
Suivez la procédure ci-dessous pour relever des compteurs a l'aide d’'un convertisseur seul :

1. Vérifiez que USB Meter Reader est ouvert sur votre PC et que le convertisseur est allumé.

Si vous le branchez sur votre PC, le convertisseur s'allume automatiquement. Si vous utilisez
une connexion non filaire Bluetooth, appuyez sur le bouton situé sur 'avant du convertisseur,
en maintenant I'appui jusqu’a ce que les témoins lumineux verts s'allument, et gardez le
convertisseur a proximité du PC.

2. Dans la barre d'outils, sélectionnez Job lists (Listes de taches) :

- e o — — = —_— -
w e » H A @ = &)
Job lists

Home Data Reading Converters USB Readers Masters Meters Groups TDS Scheduling

3. Dans la fenétre New job (Nouvelle tache) qui apparait, sélectionnez le convertisseur dans le
coin supérieur droit :

B Mewjob b4
All Meters )]
=N | il My Converter v
[(] Mot on any convertar
Name Number | Manufactures ID i Meter(s) on converter: My Converter 414000
Tona A Hasme Humber | Manufacturer ID
8044713 KAM Blda1335  KAM
BO4413_  KAM El441338  KAM
204413 M BD441337  KAM
BO4E1Z.  KaM B481338 KM
BO4413_  KaM :
123456 KAM 4
123456 KAM
12M56.  KaM {(
123456 KAM
123456 KAM
123456 Kam
123456 KAM
12356 KaMm
123456 HAM
e (¥
Save jobs %#| | Cancel 4

4. Uilisez les boutons « ajouter » (] et « supprimer » pour créer la liste de compteurs que
vous voulez relever avec le convertisseur (liste située sur la droite).

5. Cliquez sur Save job (Enregistrer la tache).
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6. Lancez le relevé en effectuant deux appuis courts puis un appui long (environ 4 secondes) sur
le bouton situé sur I'avant du convertisseur.

Le témoin lumineux vert du convertisseur commence a clignoter. Chaque fois qu'un compteur
est relevé, le ttmoin lumineux vert émet deux clignotements deux fois plus rapides. Lorsque le
témoin lumineux commence a clignoter lentement, tous les compteurs ont été relevés.

Vos données seront transmises a USB Meter Reader lors de la prochaine connexion du
convertisseur a USB Meter Reader. VVous pouvez visualiser les données en sélectionnant Data
(Données) dans la barre d'outils dans USB Meter Reader.

3.5.2 Relevé al’aide d'un PC

Suivez la procédure ci-dessous pour relever des compteurs a l'aide a la fois d’un convertisseur et
d'un PC:

1. Vérifiez que USB Meter Reader est ouvert sur votre PC et que le convertisseur est allumé.

Si vous le branchez sur votre PC, le convertisseur s'allume automatiquement. Si vous utilisez
une connexion non filaire Bluetooth, appuyez sur le bouton situé sur 'avant du convertisseur,
en maintenant 'appui jusqu’a ce que les témoins lumineux verts s'allument, et gardez le
convertisseur a proximité du PC.

2. Sélectionnez Reading (Relevé) dans la barre d’outils et vérifiez que c'est la bonne liste de
compteurs qui est enregistrée dans le convertisseur. Si tel n’est pas le cas, créez une
nouvelle liste de compteurs a relever par le convertisseur (pour plus de détails, voir Comment
créer une tache de compteurs a relever).

3. Sélectionnez Start reading (Lancer le relevé) dans la barre d'outils :

L — L - —— 7 = e
. _ 3 G - i I:[ﬁ L] ]
w 'ul-T- " . é "E.ll r':"'q ﬁ @ b .
Home  Data Reading Converters  USE Readers  Masters Meters Groups TDS  Joblists  Scheduling Scheduled  Stop  Pause
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USB Meter Reader

Vous pouvez alors suivre la progression du relevé et visualiser quels compteurs restent a
relever. Vous pouvez également arréter ou suspendre le relevé a partir de la barre d'outils :

Une fois le relevé achevé, la fenétre suivante s'affiche :

Status of completed reading

All meters read successfully

Meters not read

5. Cliquez sur OK et sélectionnez Data (Données) dans la barre d'outils pour visualiser les
données relevées.
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3.6 Comment relever les compteurs par un M-Bus Master

Remarque Une licence M-Bus Master pour USB Meter Reader est nécessaire pour relever des

compteurs reliés par voie filaire a un M-Bus Master.

Le relevé s'effectue d'une des maniéres suivantes :

Manuellement : démarrez le relevé manuellement a partir de USB Meter Reader. Pour plus de

détails, suivez cette procédure.

Automatiquement : le relevé s’effectue automatiquement selon un planning (ou programme) de

relevé que vous avez configuré. Pour plus de détails, suivez cette procédure.

3.6.1 Relevé manuel par M-Bus
Conditions requises : Le(s) M-Bus Master doi(ven)t étre connecté(s) a USB Meter Reader.

Suivez la procédure ci-dessous pour relever des compteurs connectés a un M-Bus Master :

1.

Sélectionnez Reading (Relevé) dans la barre d'outils et vérifiez que la liste des compteurs
qui vont étre relevés est la bonne. Si tel n’est pas le cas, créez une nouvelle liste de
compteurs a relever par le M-Bus Master (pour plus de détails, voir Comment créer une tache
de compteurs a relever).

Sélectionnez Start reading (Lancer le relevé) dans la barre d'outils :

® [ — — — —— - | & am W
75 | <= e i @ ' (@) =) [@n
Ly ME " . é m —':'-q \ﬁ = b
Home Data FReading Converters USB Readers Masters Meters Groups TDS  Joblists  Scheduling Scheduled  Stop  Pause

Vous pouvez alors suivre la progression du relevé et visualiser quels compteurs restent a
relever. Vous pouvez également arréter le relevé a partir de la barre d'outils :

B USE Meter Reader u] S

[Foe " Vow | st | el !
L | — | 2 S : /} &
“ dal ¥ Kl - A S == L et
Home Dota  Reading  Comeerters  USHBeaders Masters Meters Grougs  TDS  Joblsis  Schedelig | 00t SchedalsdSlep

Fead meter(x] on M fin Mk | Aesd s pecstie meterfs) o M s Mk

] Show only remaining meters

-o g o
DS veters on w-ous daster
M-Bus Master Ay Ml el N Hombae Mased 1D D By g
S My M-Bus e i 1 Mg Sitroid 0841335 KAM Haal cuiled
e o T Mhgats Sitriid 0126 WAM basa, Tt |
: ™ - 3 Miaart Silrisid 0841237 FAM it et I
. o 4 Migan Sitrd E0841338 KAM ool cutlet
5 Migant Sitrisid 0841344 WAM
™ & 6 Migan Sireed EA41ME BAM Fhisat/ Dl
| ™ - 7 Misin Sitreat EMATMT KAM Pt cuthit |
| oI i 8 Magan Sitraad S0841M48 KAM HaatCocling I
| e - 5 Maan Sired E0841351 WAM Fhanse] Camodi]
|
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Une fois le relevé achevé, la fenétre suivante s'affiche :

All meters read successfully

Meters not read

Mone
Meter(s) with info codes

Infs | Name
why
11.1'
whs
why

1{!’

Status of completed reading

Humber

Bl441335
80441337
B0447333
Bl441345
441347

Manuf. ID

KaM

5. Cliquez sur OK et sélectionnez Data (Données) dans la barre d'outils pour visualiser les

données relevées.

3.6.2 Relevé automatique par M-Bus

Conditions requises : Pour que le relevé automatique des compteurs puisse fonctionner, le ou les

M-Bus Master doivent étre connectés a USB Meter Reader et un planning de relevé doit étre

configuré.

Remarque Seuls les compteurs reliés par cable au(x) M-Bus Master actif(s) et inclus dans la
tache de relevé en cours du ou des M-Bus Master seront relevés automatiquement.

Comment configurer un planning de relevé

1. Dans la barre d'outils, sélectionnez Scheduling (Programmation du planning de relevé) :

< _;\ ”‘LB/ }-}El

Home  Data  Reading Converters
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2. Dans la fenétre Schedule options (Options de périodicité) qui s'affiche, sélectionnez
l'intervalle de relevé souhaité :

B Schedule options X

O Read every C minute(s)
@) Read daily

Mon [f] Tue [f] Wed [+f] Thu [+f] Fri [#] Sat [+/] Sun
() Read twice a month

) Read monthly

Meters will be read at midnight on each day selected

[ ] Automatically start scheduled reading on program start

QK | |Cancel P 4

3. Activer Automatically start scheduled reading on program start (Démarrer
automatiquement le relevé programmé lors du lancement du logiciel).

Le relevé s'effectue automatiquement au moment programmeé si le logiciel est ouvert a ce
moment-la. Sinon, le relevé démarre automatiquement lorsque vous ouvrez USB Meter
Reader.

Si vous désactivez Automatically start scheduled reading on program start (Démarrer
automatiquement le relevé programmé lors du lancement du logiciel), aucun relevé
automatique des compteurs n’aura lieu.

4. Cliquez sur OK.

3.7 Comment visualiser les relevés des compteurs

Remarque Pour chaque compteur, seul le relevé le plus récent est visible dans USB Meter
Reader. Cependant, si vous avez une licence Import/export of meter data
(Import/export des données des compteurs), vous pouvez exporter toutes les
données relevées se rapportant a la période que vous sélectionnez.

Suivez la procédure ci-dessous pour visualiser les relevés les plus récents de tous les
compteurs :

1. Dans la barre d'outils, sélectionnez Data (Données) :

(i = e e r Ar— | P
4@ N ATG=E0O

Home | Data )| Reading Converters USB Readers  Masters Meters Groups TDS  Joblists  Scheduling
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USB Meter Reader

Le relevé le plus récent de chaque compteur s'affiche alors :

m Dl!ﬂ and drop & column hare 1o group the list by that column
@ o List view Name | e * | Reesive time | Manut 1D Vlune -1 | Enevgy - E1 | Puse
O @Detail view [TMainSueet 80287335 31052022 131832 (7] MTEw | meZEeN 0w
2Msin Strest  BOA41336 130672022 D3.08:11 KaM 6232018 4801213 KWk
Show only 3 Main Street 80441337 130672022 09.08:18 KAM 6637261 m?
4MsinSwest  B0441338 130672022 09.08: 14 KAM T4MI 25291961
e SMpinSweet  B0L41384 KaM
6MainSest  BOL413S 130672022 09.08: 14 KaM 163736 w? 1560347 MWk Om?
Navigation 7 Main Street 041347 13062022 09:08:14 KaM 4161931 m? 2823 Mk
— , 8MainSwest  BOL413E 130672022 09.08:42 KoM 41SENSF GIGEETAG) O
W < | ANl 9 Main Street B0441251 130672022 09.08:13 KAM WEBII  SEATDIGS
1Church Road 123486789 KAM
2ChurchRoad 123456730 KAM
= — 3IChurchRosd 123456791 KaM
o8 4ChuchRoad 123456752 KAM
SChurchRoad 123456753 KoM
§Church Road 123456794 KaM
TChurchRosd 123456795 KAM
T ™ b B ATRAELTOL AL

2. Pour visualiser exclusivement les relevés effectués par un appareil en particulier
(convertisseur ou M-Bus Master) ou se rapportant a un groupe de compteurs, sélectionnez
I'appareil ou le groupe de compteurs souhaité dans le champ Show only (Afficher
seulement).

3. Pour visualiser davantage de données issues du releve le plus récent, sélectionnez Detail
view (Détails) et utilisez les fleches de Navigation pour parcourir les compteurs figurant
dans le mode d’affichage Detail view (Détails) :

_ _ - : ) Date 13/06/2022
4 4 MW Energy - E1 480121.3 kKWh
i ) Energy - E3 0 kWh
Energy - E8 (m3°T1) 3664030 m*C
Energy - E9 (m3°T2) 3724781 m*C
r = Volume - V1 6232018 m* |
Flow V1 1458 Uh
Flow Temperature 9291 °C
Outlet temperatura 10.29 “C
Operating hour counter 24931 hours |
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Pour en savoir plus sur la maniére de trier et d’ajuster les colonnes de I'affichage sous forme de
liste, cliquez ici.

3.8 Comment exporter les relevés des compteurs

Remarque Une licence Import/export of meter data (Import/export des données des compteurs)
est nécessaire pour exporter tous les releves de compteurs sélectionnés pour une
période sélectionnée. Sinon vous ne pouvez exporter que le dernier relevé en date
de tous les compteurs.

Comment exporter le dernier relevé en date de tous les compteurs

1. Dans la barre d'outils, sélectionnez Data (Données) :

<@ 5] N - R,

Home | Data | Reading Converters  USB Readers  Masters Meters Groups TDS Joblists  Scheduling

2. Dans la barre d'outils, sélectionnez Export :

; = — T ' . .
w k » § dA @~ & ORNGTs
Home Data  Reading Converters USB Readers  Masters Meters Groups TD5  Joblists  Scheduling Export | Export  Print

3. Parcourez les dossiers jusqu’au dossier souhaité et saisissez le nom que vous donnez a
votre fichier d’exportation.

4. Sélectionnez le format de fichier souhaité et cliquez sur Save (Enregistrer).

Par défaut, les données relevées peuvent étre exportées dans les formats suivants : XLS,
XLM, TXT, CSV et PDF.

Comment exporter tous les relevés se rapportant a un ou plusieurs compteurs pour
une période sélectionnée

1. Dans la barre d'outils, sélectionnez Data (Données) :

@] N TE e WO

Home | Data | Reading | Converters USB Readers Masters Meters Groups TD5  Joblists  Scheduling

2. Dans la barre d'outils, sélectionnez CSVITXT Export :

» \.? — - ‘_'.-_‘ -'- = T -
w e » B = & @ o= & ON GG
Home  Data  Reading Converters  USB Readers  Masters Meters  Groups  TDS  Joblists  Scheduling Export | Export | Print

3. Dans la fenétre Meter data export (Export des données des compteurs) qui apparatt,
indiquez si vous voulez exporter All meters (Tous les compteurs), une sélection de
compteurs (Custom list) ou un groupe de compteurs.

4. Dans Time limits (Intervalle de temps), sélectionnez la période a laquelle les relevés
exportés doivent se rapporter.

5. Dans Format, vous pouvez sélectionner un format d’export précédemment défini et aller
directement a I'étape 14. Sinon, suivez les étapes ci-dessous pour définir un format d'export.
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6. Dans Separator (Séparateur), sélectionnez le caractére que vous souhaitez insérer comme
séparateur entre toutes les valeurs des compteurs (en général, un point-virgule ou une
virgule).

7. Dans Only the latest reading (Seulement le relevé le plus récent), sélectionnez soit
export de tous les relevés (case décochée), soit seulement le relevé le plus récent (case
cochée) de la période sélectionnée.

8. Dans Date format (Format de la date), sélectionnez le format dans lequel vous voulez
exporter les dates.

9. Dans Property (Propriétés), sélectionnez les valeurs de compteur que vous voulez exporter.

10. In Index, saisissez pour chaque valeur de compteur un numéro indiquant I'ordre dans lequel
les valeurs seront exportées.

11. Dans Exclude unit (Exclure I'unité), indiquez si vous souhaitez inclure les unités de mesure
(case décochée) ou non (case cochée) dans le fichier d'export.

12. Dans Split value and unit (Séparer valeur et unité), indiquez si vous souhaitez insérer un
séparateur entre la valeur et l'unité (case cochée) ou non (case décochée).

13. Sélectionnez Export (Exporter).

14. Parcourez les dossiers jusqu’au dossier souhaité et saisissez le nom que vous donnez a
votre fichier d’export.

15. Sélectionnez le format de fichier souhaité et cliquez sur Save (Enregistrer).

Par défaut, les données relevées peuvent étre exportées dans les formats TXT ou CSV.

3.9 Comment déconnecter et reconnecter la fourniture de chauffage

Remarque Une licence Thermal Disconnect (Déconnecteur thermique) pour USB Meter Reader
est nécessaire pour déconnecter et reconnecter l'alimentation en chauffage.

Seuls les compteurs d’énergie calorifique remplissant les critéres suivants peuvent étre
déconnectés et reconnectés :

e Le compteur doit étre un MULTICAL® 403, 603 ou 803.

e Le compteur doit étre relevé par un M-Bus Master.

e Le compteur doit étre équipé d'un module HC-003-22 relié a un actionneur thermique.

e Le compteur doit étre configuré pour des « sorties commandées » (la configuration PP du
compteur doit étre de 99).

Comment paramétrer un compteur comme compteur a déconnecteur thermique
dans USB Meter Reader

1. Dans la barre d'outils, sélectionnez Meters (Compteurs) :

ZRRI R B A e,

Home Data Reading | Converters USB Readers Masters| Meters | Groups TD5  Joblists  Scheduling

Kamstrup A/S «55121956_D1_FR_08.2022_KARN 38/107



USB Meter Reader

2. Dans lafenétre Edit meter (Modifier un compteur) qui s'affiche, cochez la case TDS pour
le compteur en question et cliquez sur OK :

B Edit meter x
Edit meter 1574000
a,
Name Mumber Encryptio | Converter | USE Reade | Master TDS | Manuf. ID =
E & Church Road 123456796 b 4 | ] | kam
E g Church Road 123456797 b 4 [ | kam
ﬂ 11 Church Road 123456799 4 [ | kam
E 1 Main Street 80441335 o My M-Bus..| []
E 2 Main Street 80441336 LY My Conve... My M-Bus..| [
;; 3 Main Street 80441337 o My Conve... My M-Bus..| [
;a 4 Main Street 80441338 &7 My Conve... My M-Bus..| []
;; 5 Main Street 80441344 5 My M-Bus..| [
;; & Main Street 80441345 &7 My Conve... My M-Bus..| [
;; 7 Main Street 80441347 o My Conve... My M-Bus..] []
;; & Main Street 80441348 & My Conve... My M-Bus..] []
;; 9 Main Street 80441351 W My Conve... My M-Bus..] []
W
Add &8 | Edit &l | | Delete u |
oK %/ | Cancel _

Comment déconnecter ou reconnecter I'alimentation en chauffage sur un compteur
1. Dans la barre d'outils, sélectionnez TDS :

1_;\ U‘LJ :_:.:;1 l ..._._- % Eﬁ

Home Data Reading | Converters USB Readers Masters Meters Groups

g O

Joblists  Scheduling
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2. Dans la fenétre Thermal Disconnect (Déconnecteur thermique) qui s'affiche, sélectionnez
le compteur sur lequel vous voulez déconnecter ou reconnecter I'alimentation en chauffage :

B Thermal Disconnect - O >
M-Bus meters 4/4
Name Number Manufacturer ID On master Module ID State Enabled

1 Main Streat BO441335 EAM My M-Bus Maste 2100102 :ﬂ of |
2 Main Street B0441336 EAM My M-Bus Maste 2000105 ;5: il
3 Main Street 80441337 KAM My M-Bus Maste 2000101 . |
4 Main Strest 80441338 KAM My M-Bus Maste 2000101 :ﬂ |
v . G
OK o A .‘

3. Suivez la procédure aoub :

a. Pour déconnecter l'alimentation en chauffage, sélectionnez Close (Fermer).

OU BIEN
b. Pour reconnecter l'alimentation en chauffage, sélectionnez Open (Ouvrir).

4. Cliquez sur OK pour confirmer.

3.10 Comment travailler sur les compteurs
Une fois que vous avez ajouté des compteurs a USB Meter Reader, vous pouvez :

e Ajouter des adresses aux compteurs

e Organiser les compteurs en groupes

o Ajouter des compteurs et des groupes de compteurs a des taches de relevé
e \Visualiser le relevé d’'un compteur

e Renommer les compteurs

e Supprimer des compteurs
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3.10.1 Ajouter des adresses aux compteurs
Il existe deux manieres d’ajouter des adresses a vos compteurs :
e Enimportant un fichier au format TXT ou CSV, par exemple a partir de votre systeme de

facturation, avec les numéros de série des compteurs et les adresses. (Cette opération
requiert le module complémentaire Import/Export de USB Meter Reader).

e En saisissant manuellement les adresses de vos compteurs.

3.10.1.1 Importer des adresses

Remarque Une licence Import/Export pour USB Meter Reader est nécessaire pour importer les
adresses des compteurs.

Conditions requises : Un fichier contenant les adresses et numéros de série des compteurs au
format TXT ou CSV, issu par exemple de votre systéme de facturation, doit étre créé a 'avance.
Un exemple comportant le numéro de rue, le nom de la rue et le numéro de série du compteur est
donné ci-dessous :

| *Meter addresses house no - Notepad — O >

File Edit Format View Help

1;Main S5treet;88441335 A
2;Main S5treet;88441336

F;Main S5treet;88441337

4;Main Street;88441338

5;Main Street;88441344

6;Main Street;88441345

7;Main S5treet;88441347

8;Main 5treet;88441348

9;Main S5treet;88441351 v

Ln 10, Col 1 100%  Windows (CRLF) UTF-8

1. Dans la barre d'outils, sélectionnez Meters (Compteurs) :

@R B EAE e
Meters

Home  Data  Reading Converters USB Readers  Masters Groups TDS Joblists  Scheduling

Kamstrup A/S «55121956_D1_FR_08.2022_KARN 41/107



USB Meter Reader

2. Dans la fenétre Edit meter (Modifier un compteur)qui s’affiche, sélectionnez Add
(Ajouter) :
B Edit meter o

Edit meter 0/E0D

N
Mame Numbear En:r-;pu:nn Canverter USE Reader | Master DS | Manuf. ID

[ Add @ | Edit & Delete i |

oK W  Cancel -
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3. Sélectionnez Import meter data (Importer des données de compteurs) :

[ Add meter(s) wizard >

Add meter(s) wizard

Select between import of meter(s) from file or manual
meter creation.

Import meter(s) from KEM file

Select this option if you want to import meter(s) from a
* kem file.

Import meter(s) from My Kamstrup

Select this option if you want to import meter(s) from My
Kamstrup.

Manual

Select this option if vou want to manually type in meter serial
number(s).

Import meter data

Select this option if yvou want to import meter data (e.q.
addresses) from a file.

] Back Close wizard

4. Parcourez la liste et sélectionnez le fichier TXT ou CSV contenant les adresses de vos
compteurs. Cliquez sur Open (Ouvrir).
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La fenétre Meter data import (Import de données de compteurs) s'affiche :

B Meter data impart — O b4
Settings
Separator [ use line limits
Index 1 Indhex 2 Index 3 ~
1 Main Strest BD441335
2 Main Street B0441336
3 Main Street E0221337 W
Property selection Preview
Format: || 4| IS Preview from line 1
House number: 1
[] Add to group: Streat: Main Street
Serial number: 80441335
Property selection
Preview from line 2
Property: w House number: 2
Street: Main Strest
Index: ; Serial number: 20441336
Selected properties
[] set house number before street
Property Index 1l |
Heuse number 1
Street 2
Senial number 3
Import Cancel 4

5. Dans Separator (Séparateur), sélectionnez le caractére (en général le point-virgule ou la
virgule) qui sera utilisé pour séparer les valeurs importées dans votre fichier.

6. Sivous voulez n'importer qu'une partie de votre fichier, sélectionnez Use line limits (Limiter
les lignes) et saisissez les numéros de ligne a inclure dans les champs From line (De la
ligne) et To line (Ala ligne).

7. Dans Property (Propriétés), sélectionnez la premiére valeur de votre fichier, par exemple
« House number » (numéro de rue), saisissez « 1 » dans le champ Index et cliquez sur | ™

8. Dans Property (Propriétés), sélectionnez la deuxi€me valeur de votre fichier, par exemple
« Street » (Rue), saisissez « 2 » dans le champ Index et cliquez sur ! = ..

9. Répétez I'étape 8 pour chacune des valeurs de votre fichier.

10. Si vous voulez que le numéro de rue soit placé avant le nom de la rue, cochez Set house
number before street (Placer le numéro de rue avant le nom de la rue).

11. Cliquez sur Import (Importer).
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Si votre fichier ne contient pas d'identification du fabricant (manufacturer ID), un message
d’avertissement s'affiche :

The format you have selected does not contain a
manufacturer 1D, This iz not recommended as both
serial number and manufacturer 1D are needed to
identify a meter.

ff you continue, the system wil attempt ta match
existing meters based on seral number alone and use
their manufacturer 1Ds. F no matching meters are
found, new meters will be given the manufacturer |D
Unknown.

20 meters can be matched to existing meters

Are you sure you want to continue?

oK | | Cancel P

12. Cliquez sur OK siles numéros de série de vos compteurs sont uniques sans identification
fabricant ou si 'identifiant a déja été importé avec le compteur. Sinon, annulez I'import et
ajouter une identification fabricant a votre fichier d'import.

13. Cliquez sur OK dans le message sur le résultat de 'import qui apparatt :

Successfully imported meter data.

Meter(s) successfully updated: 10

oK &

14. Si vous voulez enregistrer le format d'import que vous venez de créer, cliquez simplement sur
Yes (Oui) et passez a I'étape 15. Sinon, cliquez sur No (Non) et passez a I'étape 16 :

Do you want to save the changes?

Yes @] | No 2
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15. Saisissez le nom que vous donnez a votre fichier d'import et cliquez sur Save (Enregistrer) :

2 save changes? - O >

Format name:

House no-Street-Seral number

Save %/ | Cancel =

16. Cliquez sur Close wizard (Fermer I'assistant).

3.10.1.2 Saisir des adresses

Suivez les étapes ci-dessous pour saisir manuellement des adresses de compteurs dans USB
Meter Reader :
1. Dans la barre d'outils, sélectionnez Meters (Compteurs) :

AN R W-EE &
Data Masters| Meters

Home Reading | Converters USB Readers Groups TDS  Joblists  Scheduling
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2. Dans la fenétre Edit meter (Modifier un compteur) qui apparait, double-cliquez sur le
compteur auquel vous voulez ajouter une adresse :

1 Edit meter >

Edit meter 20/ 4000

QL

Name Number Encryptio | Converter | USE Reade | Master TDS | Manuf. ID =
:g 1 Main Street 80441335 o O
:g 2 Main Street 80441336 o My Conve... O
:g 3 Main Street 80441337 o My Conve... Il
:g 4 Main Street 80441338 G My Conve... 1
:g 5 Main Street 80441344 [ ]
:g & Main Street 80441345 o My Conve... |
:g 7 Main Street 80441347 o My Conve... ]
E 8 Main Street 80441348 o My Conve... ]
:g | 80441351 &7 My Conve... []

L

Add &8 | Edit &l | | Delete u |

oK % | | Cancel 4

3. Saisissez l'adresse et appuyez sur la touche RETOUR.

4. Une fois que vous avez saisi les adresses souhaitées, cliquez sur OK.

3.10.2 Comment organiser des compteurs en groupes

Les compteurs peuvent étre organisés en groupes. En général, on regroupe les compteurs en
fonction de leur position géographique afin de créer des groupes de releve logiques. Vous pouvez
ainsi facilement créer des taches de compteurs a relever pour vos relevés mobiles.

Un compteur peut faire partie d'un ou plusieurs groupes si vous le souhaitez.

Que voulez-vous faire ?

e Créer un groupe de compteurs
e Modifier un groupe de compteurs
e  Supprimer un groupe de compteurs
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3.10.2.1 Créer un groupe de compteurs

Suivez la procédure ci-dessous pour créer un nouveau groupe de compteurs :
1. Dans la barre d'outils, sélectionnez Groups (Groupes) :

w Uz » [l LT

Home Data Reading | Converters USB Readers Masters Meters

EayP,

TDS  Joblists

o

Scheduling

B New group "

All meters Edit group

X =
Name Number | Manuf. ID | * Create | [Eove % | Delate 5
. 804413... KAM -

Meter(s) in group: [i]
a BOARIS. KA Name ‘| Number Manuf. 1D
= | 804413.. KAM
= 804413.. KAM
= | 804413... KAM
= | 804413... KAM
= | 804413... KAM o
1
= | 804413... KAM «“
| B04413... KAM
| 123456... KAM
| 123456... KAM
e | 123456... KAM
e | 123456... KAM
| 123456... KAM o
oK & Cancel A

3. Saisissez le nom que vous donnez a votre nouveau groupe et cliquez sur Save
(Enregistrer) :

Edit group
Zone A
Create i=.| | Save %/ Delete N
Meter(s) in group: 0
Mame 4| Mumber Manuf. ID
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4. Dans laliste All Meters (Tous les compteurs) située sur la gauche, sélectionnez les

compteurs que vous voulez ajouter au groupe et cliquez sur .

B Mew group X
All meters Edit group
.l g Zone A [
Mame Number Manuf. 1D Cromto i | L
; 1234567... KAM
e | Meter(s) in group: Zone A 9
= | 1234567... KAM Nama ¢ | Number | Manuf. 1D
a 1234567... KAM a 80441335 KAM
E 1234567... KAM a 80441336 KAM
]
a 1234567... KAM E BO0441337  KAM
"3 1234567... KAM -‘a 80441338 KAM
= 1234567... KAM k | 80441344 KAM
1
| 1234567... KAM « i 80441345 KAM
E 1234567... KAM E 80441347 KAM
= 1234567... KAM 4 80441348  KAM
a 1234567... KAM E
80441351 KAM
*

5. Cliquez sur OK.

6. Cliquez sur Yes (Oui) pour confirmer I'enregistrement de ce nouveau groupe :

Save before closing ?

>

fes

o

Ma

3.10.2.2 Modifier un groupe de compteurs

Suivez les étapes ci-dessous pour ajouter des compteurs a un groupe de compteurs ou pour les

supprimer :

1. Dans la barre d'outils, sélectionnez Groups (Groupes) :
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RO

TDS  Joblists  Scheduling

@ W T

Home Data Reading | Converters USB Readers Masters Meters

2. Dans la fenétre New group (Nouveau groupe) qui apparait, sélectionnez le groupe que vous
voulez modifier :

B Mew group X

All meters Edit group
i

L h{'.EunE A v

Number Manuf. 1D Creste = e s e
1234567... KAM

Meter(s) in group: Zone A g
1234567... KAM .

Mumber Manuf. 1D
80441335 KAM
80441336 KAM

1234567... HKAM
1234567... HAM
1234567... KAM 80441337 KAM
1234567... HKAM

80441338 KaM
1234567... KAM
1234567... KAM
1234567... KAM
1234567... KAM

1234567... KAM

80441344 KAM

& ¥
Ll rnm &

80441345 KAM
80441347 KAM
80441348 KAM
80441351 KAM

bbb bbm s

3. Dans laliste All Meters (Tous les compteurs) située sur la gauche, sélectionnez les

compteurs que vous voulez ajouter au groupe et cliquez sur . Pour supprimer des
compteurs du groupe, sélectionnez les compteurs concernés dans la liste située a droite et

cliqguez sur « .
4. Cliquez sur OK.

5. Cliquez sur Yes (Oui) pour enregistrer vos maodifications :

B Close without =a ing X
|

Save before closing?

Yes | | No A
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3.10.2.3 Supprimer un groupe de compteurs
Suivez la procédure ci-dessous pour supprimer un groupe de compteurs :

Remarque Seul le groupe sera supprimé. Les compteurs du groupe ne seront pas supprimes.
Pour supprimer des compteurs, voir Comment supprimer un compteur.

1. Dans la barre d'outils, sélectionnez Groups (Groupes) :

o la » l =

Home  Data Reading | Converters USB Readers Masters Meters

IO

TDS Joblists  Scheduling

2. Dans la fenétre New group (Nouveau groupe) qui apparait, sélectionnez le groupe que vous
voulez supprimer :

B Mew group *
All meters Edit group
~ i@ Group 1 I
Mumber Manuf, 1D Create =, | Save §

1234567... KAM
1234567... KAM

Meter(s) in group: Group 1 9
Mumber Manuf, ID
B0441335 KAM
B0441336 KAM

1234567... KAM
1234567... KAM
1234567... KAM

B0441337 KAM
1234567... KAM

80441338 HKaAM
1234567... KAM
1234567... KAM
1234567... KAM
1234567... KAM

1234567... KAM

80441344 KAM
B0441345 HAM
B0441347 HAM
B0441348 KAM
B0441351 KAM

(TR TR TR TR TR TR TR TR T T T
=~ ¥
Chlibrhnm &

3. Cliquez sur Delete (Supprimer) :

Edit group

ﬁﬁmup 1 w

Cm = o :
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4. Cliquez sur OK pour confirmer la suppression :

Are you sure that you want to delete Group 1Any
paused readings containing the group will be
cancelled.

0K | | Cancel ¥4

5. Cliquez sur OK pour fermer la fenétre New group (Nouveau groupe).
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3.10.3 Comment renommer un compteur

Suivez la procédure ci-dessous pour renommer un compteur :

1. Dans la barre d'outils, sélectionnez Meters (Compteurs) :

Home  Data  Reading

*)

Converters

USB Readers

Masters

2. Double-cliquez sur le compteur que vous voulez renommer :

Edit meter

USB Meter Reader

e S

Groups

TDS  Joblists

Scheduling

Edit meter

Mame

E Kamstrup FRoad 89
E Kamstrup Road S0
E Kamstrup Road 91
E Kamstrup Road 92
|

E Kamstrup Street 17
E Kamstrup Street 35
E Kamstrup Street 36
E Kamstrup Strest 92
E Kamstrup Tower 12
E Kamstrup Tower 14
E Kamstrup Tower 31
E Kamstrup Tower 32

£

Meter num
5300289

65300090
65300091
65300092
69348711
20025917
71003735
76086136
67000192
78151012
71053014
20006231
60021932

Encryptiao

AERRNCCLCLCTENRESN

USB Reader

Street W
Strest W
Street W
Street W
Street W
Tower RF
Tower RF
Tower RF

Tower RF

@ | Edit

0K

3274000
N
Master TDS G
Road M ]
L]
L]
O
]
0
L
0
U
L]
L]
L]
[ v
\gi] | | Delete |
@ el &

3. Saisissez un nouveau nom et appuyez sur la touche RETOUR de votre clavier.

4. Cliquez sur OK.
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3.10.4 Comment supprimer un compteur

Suivez la procédure ci-dessous pour supprimer un compteur :

1. Dans la barre d'outils, sélectionnez Meters (Compteurs) :

. : s
o U= "};‘
Data

Home Reading

Converters USB Readers  Masters

USB Meter Reader

@ e O

Groups

TDS  Joblists

Scheduling

2. Dans la liste de compteurs, sélectionnez le compteur que vous souhaitez supprimer et cliquez
sur Delete (Supprimer) :

[ Edit meter X
Edit meter 1974000
::\
MName Mumber Encryptio | Converter | USB Reade | Master TDS | Manuf. ID | ™
;; 8 Church Road 123456796 4 0 kam
;; g Church Road 123456797 4 0 kam
la 11 Church Road 123456799 = [0 kam
;; 1 Main Street 80441335 W My M-Bus.. [
;a 2 Main Street 80441336 & My Conve... My M-Bus.. []
E 3 Main Street 80441337 W My Conve... My M-Bus.. []
E 4 Main Street 80441338 & My Conve... My M-Bus.. []
;a S Main Street 80441344 W My M-Bus.. []
;a & Main Street 80441345 W My Conve... My M-Bus.. []
;a 7 Main Street 80441347 G My Conve... My M-Bus.. [ ]
a 8 Main Street 80441348 [ My Conve... My M-Bus.. [ ]
a 9 Main Street 80441351 o My Conve... My M-Bus.. []
L
Add i | | Edi || | Delete D)
0K % | | Cancel 4

3. Dans le message qui s'affiche, cliquez sur OK pour confirmer :

B Confirm deletion

S

meters 7

Are you sure that you want to delete the selected
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4. Cliquez sur OK pour fermer la fenétre Edit meter (Modifier un compteur).

3.11

Comment activer les fonctionnalités complémentaires

Il est possible d’acheter des licences de fonctionnalités complémentaires de USB Meter Reader.
Suivez les étapes ci-dessous pour activer les fonctionnalités complémentaires :

1. Sélectionnez le menu Help (Aide) > Licence.

[ Add-on Features >

Features
Im the box below, select a feature to install.

Feature Impaort /export of meter data -

Please select an activation method for enabling the feature

Choose activation type

fou can now activate your licence.
How do you want to activate?

(® Online activation. Use this if the computer is connected to the intemet.
() Offline activation. Use this if the computer is not connected to the intemet.

Online activation
If you want to register, please enter the activation code that you have received from Kamstrup A/5:

Activate licence now

Close

2. Dans Feature (Fonctionnalité), sélectionnez la fonctionnalité complémentaire que vous

voulez activer :

Import/export of meter data (Import/export des données des compteurs) : cette
fonctionnalité vous permet d'importer les adresses des compteurs et d’exporter les
relevés des compteurs sélectionnés pour des périodes sélectionnées.

M-Bus Master : cette fonctionnalité vous permet de relever les compteurs reliés par cable

a un M-Bus Master.

Metering points (Points de mesure) : cette fonctionnalité vous permet d’ajouter jusqu’a

4 000 compteurs dans USB Meter Reader.

Thermal Disconnect (Déconnecteur thermique) : cette fonctionnalité vous permet de
déconnecter et reconnecter I'alimentation en chauffage pour les compteurs MULTICAL®
403, 603 et 803 relevés au sein d'un réseau M-Bus filaire. (Cela nécessite qu'un module
M-Bus HC-003-22 soit installé dans le compteur relié a un actionneur thermique.)

3. Veérifiez que Online activation (Activation en ligne) est sélectionné.

Si votre ordinateur équipé de USB Meter Reader n’a aucune connexion Internet, cliquez sur
Offline activation (Activation hors connexion) et suivez les instructions a I'écran.
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Dans Online activation (Activation en ligne), saisissez la clé de licence envoyée par

Kamstrup.
Sélectionnez Activate licence now (Activez la licence maintenant).
Cliquez sur OK dans le message qui apparatt :

The “Import/export of meter data’ feature was

successfully activated.

OK
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4 Vue d'ensemble de I'écran principal

Cette section donne une description des menus, barre d’outils, affichages et fenétres dans USB
Meter Reader

4.1 Barre de menu

La barre de menu comporte 4 menus : File (Fichier), View (Visualiser), Edit (Modifier) et Help
(Aide).

Le menu Fichier

Le menu File (Fichier) comporte 4 sous-menus. Cliquez sur les liens pour obtenir une description
détaillée.

1.

6.

File

Eb

Set-up (Configuration) s'utilise pour modifier des paramétres tels que la langue, la définition
de compteurs manquants, etc.

Backup (Sauvegarde) s'utilise pour faire des copies de sauvegarde de toutes les données et
configurations ou pour restaurer les données. Cette fonctionnalité peut également s'utiliser lors
d’'un remplacement d’ordinateur.

Export n’est disponible que dans I'écran Data (Données), dans la barre d'outils (brievement
décrite plus loin), et s'utilise pour exporter toutes les données enregistrées, par exemple vers
un fichiers PDF.

De méme, Print (Imprimer) n’est disponible que dans I'écran Data (Données), dans la barre
d'outils (brievement décrite plus loin). En cliquant sur cette option, on ouvre la fenétre Print
Preview (Imprimer I'apergu).

Avec Delete readings (Supprimer les relevés), les données relevées sur tous les
compteurs présents dans la base de données peuvent étre supprimées automatiquement dés
gu’elles dépassent un certain age. Il est également possible de supprimer les relevés se
rapportant a un seul ou plusieurs compteurs. Veuillez noter que le relevé le plus récent n’est
jamais supprimé.

Exit (Quitter) ferme le programme.

View | Edit Help
Set-up
Backup 3

Export 3
Delete readings 3
Print

Change password

Exit
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Le menu Visualiser

Le menu View (Visualiser) comporte 3 sous-menus correspondant aux trois écrans utilisés dans
Kamstrup USB Meter Reader. Cliquez sur les liens pour obtenir des informations détaillées sur
chaque écran.

1. Home (Accueil) est I'écran de démarrage de Kamstrup USB Meter Reader.

2. Data (Données) vous donne un récapitulatif détaillé de tous vos compteurs.

3. Reading (Relevé) s’utilise pour collecter les données ou relever les compteurs.

File |View | Edit Help

/ “ Home }:_h\
. /I.-

]
I Data L =
He¢ ading

| » Reading ir

Le menu Modifier

Ce menu comporte 4 sous-menus et s’utilise pour ajouter, modifier ou supprimer des USB Reader
ou des compteurs dans votre systéme. Cliquez sur les liens ci-dessous pour obtenir une
présentation détaillée de chacune des fenétres.

1. Dans USB Reader, vous pouvez supprimer ou modifier le nom d'un USB Reader de votre
systéme.

2. Dans Masters, vous pouvez modifier le nom des M-Bus Master connectés ou configurer ces
derniers.

3. Dans Meters (Compteurs), vous pouvez ajouter, modifier ou supprimer des compteurs.

4. Dans Groups (Groupes), vous pouvez créer ou supprimer un groupe de compteurs.

5. Dans Thermal disconnect (Déconnecteur thermique), vous pouvez ouvrir et fermer un
actionneur thermique connecté au module M-Bus HC-003-22.

6. Dans Job lists (Listes de taches), vous pouvez sélectionner les compteurs a relever par un
USB Reader en particulier.

7. Dans Scheduling (Programmation du planning de relevé), vous pouvez programmer les
moments auxquels le relevé automatique des compteurs doit étre effectué.

File | View || Edit|| Help

] ”J &2 |ISE Readers
" -
e Masters
Home 1
& Meters
g Groups

-: Thermal Disconnect
ik Job lists
(3 Scheduling
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Le menu Aide

Le menu (Help) Aide comporte 4 sous-menus : Contents (Contenus), Licence, About (A
propos de) et Online support (Support en ligne). Cliquez sur les liens pour obtenir une
description détaillée.

1. Contents (Contenus) ouvre l'aide en ligne.
2. Licence s'utilise pour installer des fonctionnalités complémentaires.

3. About (A propos de) ouvre une fenétre dans laquelle vous verrez la version en cours du logiciel
ainsi que le numéro de produit de Kamstrup USB Meter Reader.

4. Online support (Aide en ligne) est exclusivement utilisé par le service Metering (Mesurage)
de Kamstrup.

File View Edit |Help|

y .\. J‘L i#4 Contents =
u = d@ Licence

Home Data

L]

wWld About

Views i Online support

4.2 Barre d’outils
La barre d'outils se compose des trois parties suivantes :
1. View (Visualiser)

2. Edit (Modifier)
3. File (Fichier)

AW Ta e S EoN NG

Home Data Reading USE Readers Masters Meters Groups DS Job lists Scheduling Export Export Print

® ® ®

Visualiser

La partie View (Visualiser) comporte 3 boutons. Les boutons représentent les différents écrans
dans Kamstrup USB Meter Reader. Cliquez sur les liens pour obtenir des informations détaillées
sur chaque écran.

1. Home (Accueil) est I'écran de démarrage de Kamstrup USB Meter Reader.

2. Data (Données) vous donne un récapitulatif détaillé de tous vos compteurs.

3. Reading (Relevé) s’utilise pour collecter les données ou relever les compteurs.

Kamstrup A/S « 55121956_D1_FR_08.2022_KARN 59/107



w la »

Home Data  Reading

ofofo

Modifier

Cette partie comporte 5 boutons permettant d’ajouter, de modifier ou de supprimer des USB
Reader ou des compteurs dans votre systéme. En cliquant sur un bouton de cette partie, vous
ouvrez une nouvelle fenétre. Cliquez sur les liens ci-dessous pour obtenir une présentation
détaillée de chacune des fenétres.

1. Dans USB Readers, vous pouvez supprimer ou modifier le nom d'un USB Reader de votre
systéme.

2. Dans Masters, vous pouvez configurer et supprimer des M-Bus Master de votre systéme,
ainsi que modifier leur nom.

3. Meters (Compteurs) est la fenétre dans laquelle vous pouvez ajouter, modifier ou supprimer
des compteurs.

4. Dans Groups (Groupes), vous pouvez créer ou supprimer un groupe de compteurs.

5. Dans Thermal Disconnect (Déconnecteur thermique), vous pouvez ouvrir et fermer un
actionneur thermique connecté a un module M-Bus HC-003-22.

6. Dans Job lists (Listes de taches), vous pouvez sélectionner les compteurs a relever par un
USB Reader précis.

7. Dans Scheduling (Programmation du planning de relevé), vous pouvez programmer les
moments auxquels le relevé automatique des compteurs doit étre effectué.

B

USB Readers  Masters Meters Groups Job lists Schedullng
Fichier

Cette partie est accessible exclusivement dans I'écran Data (Données) (voir plus haut). Vous
pouvez exporter ou imprimer ici toutes les données de vos compteurs.

1. Export s’utilise pour exporter des tableaux aux format XLS, PDF ou CSV. Sélectionnez la
destination, le nom du fichier et le type de fichier dans la fenétre Save meter data in file
(Enregistrer les données des compteurs dans un fichier).

2. CSV TXT Export s’utilise pour exporter les données des compteurs dans des formats a définir.
Cette fonctionnalité nécessite que la clé de licence correspondante soit installée.
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3. Encliquant sur Print, on ouvre la fenétre Print Preview (Imprimer I’apercgu). Il est également
possible d'ouvrir cette fenétre en cliquant sur File (Fichier) > Print (Imprimer).

—
QU“'I

Export  Print

bdd

4.3 Affichages
Cette section contient une description détaillée de chaque vue dans 'USB Meter Reader.

e Accuell
e |Lecture
e Données

4.3.1 Accuei

L'écran Home (Accueil) (ou « live view », en temps réel) est la fenétre de démarrage de votre
logiciel Kamstrup USB Meter Reader. Cette fenétre comprend un récapitulatif des USB Reader,
des convertisseurs et des M-Bus Master de votre systéme. Cette section vous explique en détail
ce que vous voyez et ce que vous pouvez faire dans cet écran « live ».

e Reécapitulatif de 'écran Home « live » (Accueil)
e Compteurs manquants

e

AL T E G ORI

Home Data Reading USE Readers Masters Meters Groups TDS Job lists Scheduling Export Export Print
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Synthése

A chaque démarrage du logiciel Kamstrup USB Meter Reader, vous verrez une « live view », c'est-
a-dire I'écran d'accueil actualisé en temps réel. L'écran d'accueil affiche une liste de USB Reader,
de convertisseurs et de M-Bus Master (vide si aucun n’a été installé) ainsi que la fenétre Missing
meters (Compteurs manquants). Ces deux éléments apparaissent dans I'écran ci-dessous :

1. estlaliste des USB Reader, convertisseurs et M-Bus Master du systéme.

2. adroite, donne la liste des compteurs manquants.

[ L1SE Maetes Reacdes

wlw » = 0 @ g eI 7
Home Data  Reading USH Readers  Maters Meters Groups  Repeaters TDS  Job Ests S beechusling

Tower RF Street W Missing meters - Street W

L=l > =l e

Kamstrup Street 17

Kamstrup Street 35

Eamsbrup Street 36
Center Road M

Ny e

Eamsbrup Street 52

Serd ksl o LUSE Reader

Missing maters : 5 Prant -

.m..”.. eage

Liste des USB Reader, convertisseurs et M-Bus Master du systéme

La liste des USB Reader, convertisseurs et M-Bus Master apparait au milieu de I'écran. Les
appareils non connectés au PC ou hors de portée sont grisés. Les USB Reader, convertisseurs et
M-Bus Master ne peuvent pas étre connectés en méme temps. La liste donne divers détails sur
les appareils connectés. Certains figurent dans l'image ci-dessous :

1. Ces appareils sont connectés et activés.

2. Lapuissance du signal est indiquée dans I'image. Si l'icone USB est visible, cela signifie que
le USB Reader est directement relié au PC sur le port USB.

3. Les M-Bus Master sont grisés car ils ne sont pas actuellement connectés au PC.
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Tower RF Street W

=g > A

Road M

M-Fus Masiaf

B

Icones d'état des USB Reader
Chaque USB Reader a un ou plusieurs icones d'état dont les significations sont les suivantes :

1. Le USB Reader est actualisé. La liste de taches est actualisée et toutes les données des
compteurs sur le USB Reader ont été collectées et enregistrées.

2. Laliste de taches sur le USB Reader est obsoléte et est en cours d'actualisation. Veuillez
noter que la liste est mise a jour automatiquement.

3. Le USB Reader contient des données nouvelles. Le systtme mémorise ces données en
continu. Remarque : Cette opération s'effectue automatiquement.

4. USB Reader avec antenne interne

5. USB Reader avec antenne externe.

Fenétre Compteurs manquants

Les compteurs manquants sont des compteurs dont la date de relevé, dans la liste de taches d’'un
USB Reader ou d'un M-Bus Master, est antérieure au nombre de jours paramétré (la définition d'un
« compteur manquant » est de 2 jours par défaut). Si vous cliquez sur un USB Reader ou un M-
Bus Master, la fenétre Missing meters (Compteurs manquants) sera actualisée et indiquera :

1. Le nom du USB Reader ou du M-Bus Master

2. Une liste des compteurs définis comme manquants (dont date de relevé est antérieure au
nombre de jours paramétré)
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3. Le bouton Send list to USB Reader (Envoyer la liste au USB Reader), qui collecte les
compteurs manquants et les envoie au USB Reader ou au M-Bus Master selon le cas.
Veuillez noter que la liste de taches sera écrasée et ne comportera ensuite que les compteurs
manquants.

4. Le nombre de compteurs manquants

5. Le bouton Print (Imprimer) qui ouvre la fenétre Print Preview (Imprimer I’'apercgu). Vous
pouvez ici imprimer la liste des compteurs manquants.

Missing meters - Street W

Meter Name

¢ Kamstrup Street 129

m

Kamstrup Street 153
Kamstrup Street 281
Kamstrup Street 297
Kamstrup Street 370
Kamstrup Street 53
Kamstrup Street 54
Kamstrup Street 55

Kamstrup Street 576 -

Send list to USE Reader

Missing meters : 15 Print -

4.3.2 Données

L'écran Data (Données) vous permet de visualiser les derniéres données relevées pour chaque
compteur. Cette section vous indique comment trier, filtrer et surveiller les informations détaillées
concernant les compteurs gérés dans votre systtme Kamstrup USB Meter Reader.

Passer a I’écran Données

Vous pouvez passer a I'écran Data (Données) en cliquant sur Data dans la barre d’outils comme
indiqué ci-dessous ou en passant par le menu Show (Afficher) > Data (Données).

———

e » =0 e RO 3
PAS - M =] = =2 :
w la » d G =< O G .
Home Data Reading USB Readers  Masters Meters  Groups TDS  Joblists  Scheduling Export  Export  Print
Synthése

Une image de I'écran Data (Données) figure ci-dessous. Tous les éléments ci-dessous sont
décrits de fagon détaillée plus loin.
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USB Meter Reader

1. Liste des compteurs et des données les plus courantes

2. Dans la zone Views (Affichages), vous pouvez permuter entre les affichages List (Liste) et
Detail (Détails).

3. Dans la zone Show only (Afficher seulement), vous pouvez madifier la liste de fagcon a
n’afficher que le(s) compteur(s) se rapportant a une tache ou un groupe de compteurs.

4. Utiliser les boutons de navigation pour parcourir la liste. Ceux-ci sont particuliérement utiles
dans l'affichage Detail (Détails).

5. Image du type de compteur sélectionné dans la liste. Remarque : Cette image est également
actualisée dans I'affichage Detail (Détails).

6. Toutes les données peuvent étre exportées et/ou imprimées.

(- “'l_.rst W Senal resmber e Meter type | Conswmpbon bype | Energy - Ef Erergy - EY | Viphome - ¥ | Pulse & L
0 S0 aw G Waeratru Fioad 22 MCGLE  Coling inket B2 Mo ISR M. ZIGR23Imt D2
GRS 150 Kamssrup Foad 60 MCEM2  Cosling outiet 7.2 Kinh 56.1 Kk 1,00 Dmd
mm o487 Kamatrup Shraet 11 ORI Hepal oithid TETT K 1843 03 m* 111107
71000263 Kamstrup Foad 65 MCA03 Heal o tlet L3826 Kl 18967 8m  03md
ke TI000270 Karmgrup Foad 7O MC02 Heat Cokeg IETG)  TEEEG) 146Smd e
‘® 71000271 Kamasrup Fload T1 MC403 Ciosoling cutiet O LT
Havigation 7100378 Hamstrun S MCA03 Heal et BATRE ki 1.46 o o
71055014 Kamsrup T MCA03 reat 231 kwh 235 WO
H < > " TEOA5T M Karmatrup Sreed B MCH Cioldl water 1785 =t
78151012 Kamssrup Tower 12 MCROZ reat 703 K THSEE W00
@ BOO0S0E Kamssrup Foad 62 MCED2 Heal cutlet 7 ki Bkivh RS
— — BoCOAeE Kamarup Foad &5 MCRO3 Haal Coclirg SE92 Kk Dk (7T R
15.- ﬂ’* BOO0S2ES Kamasrup Foad &3 MCED2 HeatToaking Mk TEm R 11
| ] P ] BO00EIN Harmatrun Tewr 31 MCEO3 Heat ATO406 ke TEEm  Oar
= — BOOTSE40 Kamasrup Foad 40 MCED2 Heal cutlet 11073081 k 1877, pad
= — BT [eme—T MCEDS  Heatet 142855 kb BT

L *

Affichage Liste

Vous pouvez passer a l'affichage List (Liste) dans la zone Views (Affichages) (voir point 2 ci-
dessus). L'affichage List (Liste) donne un récapitulatif des compteurs gérés dans votre systeme
Kamstrup USB Meter Reader. Parcourez la liste des compteurs a l'aide des fleches de votre
clavier ou de celles de la zone Navigation (point 4 ci-dessus). Remarque : Toutes les
modifications de la liste sont enregistrées et seront disponibles au redémarrage. Cet affichage
peut étre réinitialisé sous File (Fichier) > Setup (Configuration).

Trier la liste en fonction des taches

Dans la zone Show only (Afficher seulement), vous pouvez modifier la liste de fagon a ce qu'elle
n’indique qu’une liste de taches « USB Reader » en particulier ou les compteurs d'un groupe de
compteurs précis. Remarque : Le nombre de colonnes peut changer car seules s'affichent les
colonnes utilisées.
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foll LISE Meter Fieadier

Pie Veew | Eckt  Help

w e » =
Hpm  Data  Aflrsning USH Readers  Mastere  Milere  Gruppes  Repratere  Joblister  isheduling  [xport  [xport  Print
Views Drag and drop a oolumn here io group e list by thal oolsmn
) g List viaw Serial rmber Hurs Mgier typs | Consumpbon type | Erergy < E1 | Energy - E3 | Volume = V1 | Pulss & Py
) S Detail view BOITEH Kaeratrg Tows 32 L) Heat 29 093 001 5
TI05504 Kamstrup Tower 14 MC403 et 231 Kk 2357 L 1
Show only THIS1012 Kamatrup Tower 12 MDD et 435709 Kt THEM e 1200 X
BO00AFT Kamatrup Towsr 31 MCEN Heat 470416 ek T Em Om 0
=2 Tower RF -
Navigation
H 4 b W

——

s -
Nkl

Ajuster les colonnes
Si vous avez besoin d'ajuster la largeur des colonnes ou d’en modifier 'ordre, vous pouvez
procéder comme suit :

1. Pour que la largeur de la colonne soit adaptée a la largeur des données ou du titre, faites un
clic gauche de la souris dans la zone entre deux colonnes, comme indiqué ci-dessous.

2. Pour maodifier la largeur d'une colonne, faites un clic gauche de la souris en maintenant la
touche gauche de la souris enfoncée (entre 2 colonnes comme indiqué ci-dessous). Vous
pouvez alors modifier la largeur en déplagant la souris vers la droite ou vers la gauche.

5B Readers  Masters Meters Groups  Repeaters  Joblists Export  Export  Print | -’

Drag and drop a column here to group the list by that column
Serial number | Name | Meter type | Consumptiontype  Energy-E1  Energy-E3  Volume-V1  Energy-AM -
1333 Kamstrup Road 1 'ﬁfnz Heat inlet WUTBKWh  I2925kWh 18 m? |
1063341 Karmstrup Tower 341 1l Heat outhet B74553 kK\wh 25001.91 m? |
2000004 Kamstrup Tower 344 MCC Heat outlet 3246561 k 45896.45 &
Kamstrup Tower 289 MC801 Heat outlet 266517 b 9233415 m?

B517135 Kamstrup Road 3 MCEO1 Heat outlet D kwh 0 Ewh 41,28 m?

3. Vous pouvez également déplacer les colonnes et positionner celles que vous utilisez le plus
les unes a cété des autres en premier. Pour ce faire, faites un clic gauche sur le titre de la
colonne et déplacez la colonne jusqu’a I'endroit souhaité en maintenant enfoncée la touche
gauche de la souris. Cette opération est montrée ci-dessous, ou la colonne Meter type (Type
de compteur) est amenée en premiére position.
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Kamatrup Road 3 Heat cutlet
JSBReaders Masters Meters Groups Repeaters Joblists |
L A o B B e e

Meter type  Senal number ©  Hame Consumplion type  Energy-E1  Energy-E3  Volums-V1  Energy-A14 =
1333 Kamstrup Road 1 Heat inlet 3234T3KWh 229235 kwh 1Em?
WCi 1083341 Kamatrug Tower 141 Heat outlet E74553 K\wh 2900191 m?

Tower 344

Heat cutlet F24E581 ko 45E596.45 m? =

MCC 2000004 Kamstrup

o

MCED1 6517135 Kamstrup Road 3 Heat qutlet Okith Okih 4128w
Trier les colonnes

Afin de profiter pleinement de I'écran Data (Données), vous pouvez trier le tableau en fonction
d’une ou plusieurs colonnes. Cette fonctionnalité est trés utile et vous permet de regrouper vos
compteurs comme vous le souhaitez. Pour les trier en fonction du type de compteur, par exemple,
amenez la colonne Meter type (Type de compteur) dans la zone « column sorting area » (zone

de tri des colonnes) comme indiqué ci-dessous.

MCa02 1333 Kamstrup Road 1 Heat inlet
M 1063341 Kamstrup Tower 341 Heat cutlet
Kamstrup Tower 544

Consumption type  Energy - E1 Energy-E3  Volume-V1  Energy - Al4  Pulse f

|
Meter type : MC21 (7 iteme) - TTENNN———
Meter type : MC302 (6 items) - TTEN—
Meter type : MCA02 (5 items) - TTEN—
Meter type : MC403 (2 tems) - TI——

Pour les trier en fonction d'une autre colonne, par exemple le type de consommation, amenez la
colonne Consumption type (Type de consommation) dans la « zone de tri des colonnes »
comme indiqué ci-dessous.
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[ Meber © B3B2M (1 ibem])
[ Meter type® MC302 (1 iten)
[ Meter type - MC402 (4 iterns)
(¥ Meter type : MC403 (3 iterns)
[ Meter type - MCED1 (2 items)

Il est également facile de modifier I'ordre des colonnes de tri. Il suffit par exemple de placer la
colonne Consumption type (Type de consommation) devant la colonne Meter type (Type de
compteur) pour faire un tri en fonction du nom. Voir ci-dessous.

Energy-E3  Volume-V1 | Energy-Ald4  PulseA
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Affichage Détails

Vous pouvez passer a l'affichage Detail (Détails) dans la zone Views (Affichages). Dans
I'affichage Detail (Détails), vous pourrez visualiser toutes les données collectées d’'un compteur
précis.

1. Sélectionnez I'affichage Detail (Détails) dans la zone Views (Affichages).

2. Dans la zone Navigation, vous pouvez passer d'un compteur a l'autre. Les boutons de
navigation permettent de passer au premier compteur, au compteur précédent, au suivant ou
au dernier.

3. Remarque : Sivous avez sélectionné USB Reader, par exemple, dans la zone Show only
(Afficher seulement), vous ne naviguez que dans la liste filtrée.

4. Numéro de compteur

5. Nom de compteur.

[ 58 Mt e

File ‘Veew Edit Help
3 2 o= : - .
w i b i =] l.a lf‘! | m—] - Ei i Ei
Home  (ais Reading  USE Readers  Munters Meters Grougs Repeaters  TDS  Joblists  Scheduling  Ewport  Export  Primt
pro— 71059014 Kamstrup Tower 14 G
L) s List veted Basic tion:
u 24 Detal view R brma 08-03-2018 12:11:45
Manulacturar ID L]
Show only Congumption type Heat
Kbzt MCA03
<= Tower RF - ope
Actual data:
pr—— 3 ) et 08-03-2018
Enirrgy - E1 231 EWh
4] 4 b L] Energy - EB (m3'T1) 06 G
Enargy - ES (m3'T1) 10 m*C
Volume - W1 2.3 m"
- - Pulsa A 14,01 m*
= - Pulss B 14.02 mt
i e Operating hour counter 3121 hours
o g Historical data
— = Dt - H 01-03-2018
Energy -E1-H 231 KiWh
T ey | B A b iy

4.3.3 Lecture

L'écran Reading (Relevé) s’utilise pour le relevé de compteurs sélectionnés. Il comporte deux
onglets : Read meter(s) via USB Reader [Relever le(s) compteur(s) par USB Reader] ou
Read meter(s) via M-Bus Master [Relever le(s) compteur(s) par M-Bus Master] et Read
selected meter(s) [Relever le(s) compteur(s) sélectionné(s)]. Cette section vous explique en
détail ce que vous voyez et ce que vous pouvez faire dans I'écran Reading (Relevé).

Passer a I'’écran Reading (Relevé)
Vous pouvez passer a I'écran Reading (Relevé) en cliquant sur Reading dans la barre d’outils
comme indiqué ci-dessous ou en passant par le menu Show (Afficher) > Reading (Relevé).
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N N - —= T g | @& & g
w e » = A g = E O o & e

Home Data Reading USBE Readers  Masters Meters  Groups TDS  Joblists  Scheduling Export Export  Print

Synthése

Dans I'écran Reading (Relevé), vous pouvez basculer entre deux onglets en fonction du type de
relevé. L'image d'un USB Reader ou d’'un réseau M-Bus en cours de relevé des compteurs
s'affiche durant le relevé. Les éléments sont indiqués ci-dessous.

1. Les deux onglets Read meter(s) on USB Reader ou M-Bus Master [Relever le(s)
compteur(s) par USB Reader ou M-Bus Master] et Read specific meter(s) (Relever
certains compteurs).

2. Les boutons Start (Démarrer) et Stop.

E] 1USE Mieter Fegder
File View Edit Hep

o o > =3

e o

3 g =

Home [Data Fesding USEReaders  Masters Meters  Groups FRepeaters TDS  Joblists  Scheduling | S0t Scheduled  Stop  Fause
Riead meter(s) on USE Roader | Fread s peeie meterfs) | tzj
[ show enly remaining meters
ara All meters in the job
Streat(s) to visit Infp | Meterread | Name Seral number | Consumption type
] Show all streets Kamstnap Strest 11 BSS4ETIN Heal cuthed
] Select streats automatically Kamstnap Street 17 goozsa T Hesat inked
Kamstnap Street 35 71003735 Haal outled
e - Kamstnap Strest 36 7608613  Cokdwoler
S - Kamstnap Street 32 6700192 Heot cutiet
Kamstnap Tower 12 TasImz Heat
Kamsinag Tower 14 TI0550 14 Heat
Kamstnap Tower 31 BOO0EZ I Heal
Kamstnap Tower 32 BOCE1532 Heat

Collecter les données des compteurs par USB Reader ou M-Bus Master (onglet
Read meter(s) [Relever le(s) compteurs])

Sélectionnez I'onglet Read meter(s) [Relever le(s) compteur(s)] pour relever ou collecter les
données a partir des Job lists (Listes de taches) du USB Reader ou M-Bus Master connecté
a l'ordinateur. Pour lancer le relevé, cliquez sur Start. Veuillez noter que le USB Reader ne releve
pas nécessairement les compteurs dans le méme ordre que la liste mais plutét un par un, a
mesure que le USB Reader entre en contact avec eux. Le M-Bus Master reléve d'abord les
compteurs prenant en charge la communication la plus rapide.

Pendant le relevé, I'écran vous informe continuellement de 'avancée du processus :

1. Cliquez sur Start pour lancer le relevé. Vous pouvez toujours arréter un relevé en cliquant sur
Stop.
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2. Lajauge vous indique le nombre de compteurs n’ayant pas été relevés et la quantité totale de
compteurs a relever.

3. Info : Affiche les codes info des compteurs relevés, le cas échéant. Si vous maintenez la
souris sur le !, d'autres détails s'affichent.

4. L'icone Meter read (Compteur relevé) indique que le compteur en question a été relevé.
5. L'image s'affiche tant que le USB Reader ou le M-Bus Master reléve des compteurs.

6. Street(s) to visit [Rue(s) a visiter] : Sélectionnez Show all streets (Afficher toutes les
rues) ou Select streets automatically (Sélectionner les rues automatiquement).
Si vous sélectionnez Show all streets (Afficher toutes les rues), tous les compteurs a
relever s'affichent. Si Select streets automatically (Sélectionner les rues
automatiquement) s'affiche, seuls les compteurs de la rue venant d’étre relevée ou de la rue
en cours de releveé s’affichent.

7. Sivous sélectionnez Show only remaining meters (Afficher seulement les compteurs
restants), seuls les compteurs n'ayant pas encore été relevés s'affichent. Sinon tous les
compteurs s'affichent, a la fois ceux qui ont été relevés et ceux qui ne le sont pas encore.

o] PR M s Bpsiaw

Fle | Whew Bt Help -
1.}4_.» s — H kg =

TR Dwis S mtirny LR Resdern Masiers Meten  Groupn Ropeatenn TOE bkt Schedaling

et Schedubed

Feead meter(a]) on USE o | Flesd speeeie metesfs) |

e ety M m T =) Y
| — (ks e o - oo
infs | Meterreed | Mame Sarial &
Stroat(s) to visit o M . == e
A Show all strasts 3 Karmstrup Strest 04T Comusgiontygs | °
] Salect l-l:lﬂ.!:l automate alfy Karnibog Streed 17 B0IsNT Heal inel T———
S TIO0ATIS Mol cutlet
6 Kamstnup Sireol Conling ikt
L O 3 W @ KomitupSted 36 RO Ciokd wabie ,
e - Karmatrp Streed 50 ET000TEE ——— e
Earrestnap: Tiower 12 TRIEN2 1] PR
Kot _'w-c 1 71055014 Heal Cralag il
= Hrn!nu}vm ¥ a:o:-s;m Heat st st
W F 4 Earmstrap Towsr 12 02195 Heat Pt gt
& & o
Heat et
. - Fasal et
4 o Kmateg Ficad 6 T ememes " Cooing oulle
i ™
Info code(s) reported:
&y Actual data:
Dy
. Historical data:
Dy has been recorded for morge than 505 hours within the last 30 days

L J
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Lorsque vous arrétez le relevé en cliquant sur Stop, ou dans le cas ou le relevé s'arréte
automatiquement une fois tous les compteurs relevés, I'état du relevé s'affiche. De méme, tous
les compteurs n‘ayant pas été relevés ou présentant des codes info s’affichent.

Status of completed reading

All meters read successfully

Meters not read

Mone
Meter(s) with info codes 13

Info MName Serial number  *
Kamstrup Road 5 60000161 3
Kamstrup Road 14 69634522
Kamstrup Road & e4000004
Kamstrup Road 3 6517135
Kamstrup Road 4 6245060 -

Ea—

Relevé des données d'un compteur en particulier [onglet Read specific meter(s)
(Relever certains compteurs)]

Utilisez I'onglet Read specific meter(s) (Relever certain compteurs) pour relever ou collecter
les données d'un compteur en particulier. Pour relever les données d'un compteur, sélectionnez
dans la liste le compteur a relever et cliquez sur Start.

1. Le compteur que vous essayez relever ou dont vous essayez de collecter les données est
celui sélectionné dans la liste.

2. L’icone « compteur relevé » montre que le compteur n'est pas un « compteur manquant ».
L'icone « compteur relevé » s'affiche pour le compteur si le relevé réussit.

3. L'image s’affiche pendant que vous essayez de relever le compteur.

4. Info. Affiche les codes info des compteurs relevés, le cas échéant. Placez la souris sur l'info
du compteur concerné pour obtenir plus de détails.
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Fig | Wiaw | B | Hilp
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Homss Data  Eesfey USE Braders Mlasters  Metenn Groupn  Repratens
Fiead meter(a] 6 USE Fader  Flete 1o maseri) |
Find mates: =% =2 ;4
infc [EE ] Hama Sanal rasibar Corumplon typa Flta iy b A
[ &  KasupRosd1 8000213 Host et 042018 102854 | W
e & Kamatnip Road 32 -] Coolng inket 42018 1022 58 |1—.
'G) '@ Kamestrup Rosd 21 S Pt ler 19-04-2018 101 28 58 Conurnpliontyps |
™ & Kamatrup Rosd 13 133 Haat et ¥9-04-2018 10-28:50 Heol cutiet
e @ HeesiupRoed 3 TS Hoat cuthit 19042018 10-25 51 e
& - Wamestrup Foad 17 0TENT Cockng ikl 16-04-2018 10:28: 55 Fpck Inket
@ @ Kvestrup Fload 4 @'umm Hioat crthen Y4208 102855 Hoat bint
& Kemeatrup Rnsd 40 BO01564) Phist ot D-04-20118 150025 et it
w8 @ HoesiupRosd 42 5000 Pt et 19-04-2018 0038 56 E
e & Katnu Foad 46 500035 Pt surien 15H04-2018 125 57 et skt
& @  KemsinpPosde 0060 Mt it 10-04-2018 1028 62 Ul
o Kot Road 60 6T Conchng cutie 19-04-2018 1028 59 Hst it
& & Kamstrup Rosd 1 000051 Capcling cutie 1208 W05 22 ——
& @ HomsinpPosdf SO0 Heat cutlel osa0m 0Nt Hest it
o ] [} PAFTRED 0 nEDITEN ool Stlid

Selon le résultat du relevé, un message s'affiche pour vous indiquer que le relevé a bien été
effectué ou que le USB Reader n'a pas pu relever le compteur.

-
[ Read meter status u

Meter read successfully

[ Read meter status L

Meter could not be read

4.4 Fenétres
Cette section décrit en détail chaque fenétre de I'USB Meter Reader de Kamstrup.

e Fenétre Nouveau USB Meter Reader

e Fenétre Nouveau M-Bus Master

e Fenétre Editez I'USB Meter Reader

e Fenétre Editez le M-Bus Master
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e Fenétre Editez compteur

e Fenétre Nouveau groupe

e Fenétre Importation données compteurs

e Fenétre Thermal Disconnect (Déconnecteur thermique)

e Fenétre Exportation données compteurs

e Fenétre Nouvelle tache

e Fenétre Programmation

e Fenétre Installation

e Fenétre A propos de

4.4.1 Fenétre Nouveau USB Meter Reader

Lorsque vous insérez un nouveau USB Reader dans votre PC, la fenétre New M-Bus Master
(Nouveau USB Meter Reader) s’affiche. Cette section décrit comment ajouter un nouveau USB

Reader a un systéme.

Renommer un USB Reader
Lorsque New USB Meter Reader (Nouveau USB Meter Reader) apparait, entrez un nom pour

le nouveau lecteur.

M Mew USB Meter Reader

[t

Mame |

Add USB Meter Reader

|DK

\)| |Canoe|

A

Si vous entrez un nom qui existe déja, l'icéne d’erreur rouge illustrée ci-dessous s’affiche. Pour
résoudre le probléeme, vous pouvez soit choisir un autre nom ou supprimer le nouveau USB
Reader, supprimer I'ancien et rebrancher le nouveau USB Reader.
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M Mew USB Meter Reader

Add USB Meter Reader

Mame | Tower RF

‘oK /| | cance

Annuler les modifications

Pour annuler vos modifications, cliquez sur Cancel (Annuler).

Enregistrement des modifications

Pour enregistrer vos modifications, cliquez sur OK.

4.4.2 Fenétre Nouveau M-Bus Master

Lorsque vous connectez un nouveau M-Bus Master a votre PC, la fenétre New M-Bus Master
(Nouveau M-Bus Master) s’affiche. Cette section décrit comment ajouter un nouveau M-Bus

Master.

Renommer un M-Bus Master

Lorsque la fenétre New M-Bus Master (Nouveau M-Bus Master) apparatit, entrez un nom pour

le nouveau Master.

B New M-Bus Master

=

Add USB M-Bus Master (COMS)

Mame |

|DK \/n'| |Can{:el

4

Si vous entrez un nom qui existe déja, l'icéne d’erreur rouge illustrée ci-dessous s’affiche. Pour
résoudre le probléme, vous pouvez soit choisir un autre nom ou supprimer le nouveau M-Bus

Master, supprimer 'ancien et rebrancher le nouveau M-Bus Master.
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M New M-Bus Master

Road M|

Mame

Add USB M-Bus Master (COMS)

|DK

wg?| | Cancel

Annuler les modifications
Pour annuler vos modifications, cliquez sur Cancel (Annuler).

Enregistrement des modifications

Pour enregistrer vos modifications, cliquez sur OK.

4.4.3 Fenétre Editez USB Meter Reader
Vous pouvez utiliser la fenétre Edit USB Meter Reader (Modifier 'USB Meter Reader). Cet

article décrit étape par étape comment faire pour renommer ou supprimer un USB Reader.

Ouverture de la fenétre Editer I'USB Meter Reader

Vous pouvez ouvrir la fenétre en cliquant sur « USB Reader » sur la barre d’outils ou via le menu
Edit (Editer) > USB Readers.

A

Home Data  Reading

USBE Readers

Masters

Meters

Groups

Modification du nom d’un USB Reader

Pour madifier un nom, cliquez sur Edit (Editer) ou double-cliquez sur le nom que vous souhaitez
modifier. Vous pouvez modifier les noms des USB Reader autant que vous le souhaitez — pour
modifier 'USB Reader suivant, répéter la procédure.

£ Edit USE Meter Reader i
p !
Edit USB Meter Reader
Mame
[ strestw
Torwer RF
[iesene | | Edt
oK | | Cancel
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£ Edit USE Meter Reader e
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Edit USB Meter Reader
Mame
Streat Wasl
Tower RF
Tigiene ¥ | Edt
0K W | | Carcel % |
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Suppression d’un USB Reader
Vous pouvez supprimer un USB Reader en sélectionnant celui que vous voulez supprimer, puis en
cliquant sur Delete (Supprimer).

B Edit USS Meter Reader fotiirm I Edit USE Meter Reader ot
I I
Edit USB Meter Reader Edit USBE Meter Reader
Foarma Mam
Strest West | Strest West
[ Tower aF

eiene Ij' Edit {edese ¥ | B

oK w| | cancel # | K | | Cancel ®

Annuler les modifications
Pour annuler vos modifications, cliquez sur Cancel (Annuler).

Enregistrement des modifications
Pour enregistrer vos modifications, cliquez sur OK.

4.4.4 Fenétre Editez M-Bus Master

Edit M-Bus Master (Editer M-Bus Master) est utilisée pour modifier les noms, la configuration
et la suppression des M-Bus Master dans un systéme.

Si Kamstrup M-Bus Master 250 est utilisé via un cable USB, le Master est automatiquement
détecté et créé. Si d'autres Master sont utilisés ou Kamstrup M-Bus Master 250 est connecté via
RS-232, le Master doit étre créé manuellement.

Ouverture de la fenétre Editer M-Bus Master

Vous pouvez ouvrir la fenétre en cliquant sur Masters (Master) de la barre d’outils ou via le menu
Edit (Editer) > Masters (Master).

Home Data Reading USBE Readers  Masters Meters  Groups TDS  Joblists  Scheduling Export Export  Print
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Modification du nom d’un M-Bus Master

Pour madifier un nom, cliquez sur Edit (Editer) ou double-cliquez sur le nom que vous souhaitez
modifier.

Vous pouvez modifier les noms des M-Bus Master autant que vous le souhaitez — pour modifier le
M-Bus Master suivant, répéter la procédure.

[25) M-Bus Master = O x

Edit M-Bus Master

Name Max baud rate COM paort SND_MKE Network COM port” Connected

Center SE00 COM1 O n e

Road M 5600 COM4 ] O &
Add @ | Edit ™~

“Beta feature OK &7 | Cancel "

Sélection de la vitesse de transmission maximale d’un M-Bus Master

Le débit maximal par défaut est de 9'600 bauds, qui peuvent, toutefois, étre ramenée a 2'400
bauds ou 300 bauds. Cela peut étre un avantage dans les installations avec de longs cables ou
9'600 bauds peut ne pas fournir de valeurs stables ou aucun des compteurs connectés peuvent
soutenir 9'600 bauds. Dans ce cas, un taux plus faible de la vitesse de transmission maximale
augmentera le temps de lecture.

Si 19'200 ou 38'400 Baud est utilisé, le M-Bus Master sélectionné et les compteurs connectés
doivent prendre en charge ces vitesses de transfert.

Utilisation de SND_NKE dans un M-Bus Master

Dans certains modules M-Bus, les données peuvent étre vieilles de 15 minutes lorsqu’elles sont
lues. Si vous utilisez la fonction SND_NKE (M-Bus normalisé), tous les modules fournissent les
données actuelles.

Indication si un M-Bus Master est connecté

Cette section indique si un M-Bus Master est connecté au PC via son cable USB. Les M-Bus
Master connectés via un port COM RS-232 ne sont pas automatiquement sélectionnés.

Cependant, ils sont toujours affichés comme connectés.
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@ M-Bus Master = O *

Edit M-Bus Master

Hame Max baud rate COM port SHND_NKE Network COM port” Connected

Center 2600 COM1 | H L d

Road M 9600 COM4 ] M 4
Add @  Edit s |Delete

“Beta feature OK % | Cancel 2

Annuler les modifications
Pour annuler vos modifications, cliquez sur Cancel (Annuler).

Enregistrement des modifications
Pour enregistrer vos maodifications, cliquez sur OK.

-
| Mew M-Bus Master ﬁ

Add Serial Port M-Bus Master
Name Mall
COM port |E|
\COM4
| oK «| | Cancel M

4.4.5 Fenétre Editez compteur

Vous pouvez ajouter un nouveau compteur a votre systeme, modifier le nom d’un compteur
existant et supprimer un compteur du systeme. Ce chapitre vous montre comment faire pour
ouvrir la fenétre ajouter un nouveau compteur ainsi que modifier le nom d’un compteur existant.

Ouverture de la fenétre Editer compteur

Vous pouvez ouvrir la fenétre en cliquant sur Meters (Compteurs) sur la barre d’outils, comme
indiqué ci-dessous, ou via le menu Edit (Editer) > Meters (Compteurs).

] : o — ; g o il |
w la ¥ O3 @ SO -
Home Data Reading USB Readers  Masters M/eters Groups TDS  Joblists  Scheduling Export  Export  Print
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Ajouter compteurs
Les compteurs Wireless M-Bus peuvent étre livrés soit avec lecture cryptée ou non cryptée.

CE e e . N N

Edit meter . 225/800
=N
Mame ¢4 Meter numbe Encryption  USB Reader Master i
E Kamstrup Road 65000346 ®
Kamstrup Street 53 §9320053 w II
Kamstrup Street 54 63320054 W ,
Kamstrup Street 55 69320055 w
Kamstrup Street 129 74073129 W
Kamstrup Street 153 60103153 N
Kamstrup Street 297 63535297 W
Kamstrup Street 576 67183576 W
Kamstrup Street 578 67183578 w7
Kamstrup Street 579 67183579 W
Kamstrup Street 731 74073731 w
Kamstrup Street 733 74073733 W o
E Kamstrup Street 749 63829749 W i
4 ) i | [peee T
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Ajout de compteurs a lecture cryptée
Pour ajouter des compteurs a votre systeme, l'information requise doit étre tout d’abord importée.

Cela peut étre fait par l'intermédiaire de Import meter(s) from KEM file (Importation
compteur(s) depuis fichier *.kem). Pour cela, vous recevez un courriel de Kamstrup avec un
lien a utiliser pour télécharger le fichier KEM.

Vous pouvez également importer des compteurs de « My Kamstrup » qui est un portail client d'ou
le programme recueille automatiquement les informations requises.

Cliquez sur Import meter(s) from KEM file (Importer le ou les compteurs du fichier KEM).

il — ™
) Add meter(s) wizard [

Add meter(s) wizard

Select between import of meter(s) from file or manual
meter creation.

Import meter(s) from KEM file

Select this option if you want to import meter(s) from a
* kem file.

Import meter(s) from My Kamstrup

Select this option if you want to import meter(s) from My
Kamstrup.

Manual

Select this option if vou want to manually type in meter serial
number(s].

Import meter data

Select this option if you want to import meter data (e.q.
addresses) from a file.

| Back ‘ Close wizard ‘

)
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Entrez votre numéro de client (Voir dans la partie supérieure droite de votre confirmation de
commande) et cliquez sur Import (Importer).

-
(€ e e
Import meter(s)
Import meter(s) from *.kem file. Your customer number
appears on the order confirmation.
Customer number / Password
S
| Import '5}'|
]
]
l |
]
i
]
i
]
I
]
4 Back ‘ ‘ Close wizard
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Sélectionnez le fichier que vous avez téléchargé. Le nom du fichier se compose d’'une longue
série de chiffres et de lettres et se termine par « zip.kem ».

B Import meters | g
— T — . !
l\._.f"”\...) me Testing - l +4 l,[ Search Testing ye]
Organize « Mew folder =B ﬁ
A Favorites Mame ! Date modified Type
|| 30009C67D3FEO0GDFCE... 21-03-2016 10:22 KEM File
Bl Desktop
4 L1} k
File name: 30009C67D3FEOOGDFCBADIFE.kem - Kem file (*.kem) et l
[ Open iv] Cancel ‘ J

Les compteurs sont ensuite importés automatiquement.

i -
B Information M

Meten(s) successfully imported: 8

A =

Ajout de compteurs a lecture non cryptée

Cette fonction est principalement utilisée pour les compteurs M-Bus filaire et Kamstrup radio 434
MHz.

Sélectionnez Manual (Manuel) dans le menu Add meters (Ajouter compteurs).

Entrez le numéro du compteur avec le numéro de série le plus bas dans Meter serial number
from (Numéro de série de compteur de) et le numéro du compteur avec le plus grand nombre
de la série Meter serial number to (Numéro de série de compteurs a).

Cliquez sur Add (Ajouter).
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e

Add meter(s) manually

Type meter serial number(s) to add.

Meter serial number from:

S

12345678
Meter serial number to:
12345698|
Add %|
‘d Back ‘ ‘ Close wizard ‘

-
M Information

Meten(z) successfully imported: 21
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Erreurs lors de 'importation du fichier KEM

Si vous ne pouvez pas importer le fichier KEM, ¢a pourrait étre attribué a 'une des erreurs
suivantes:

' |

£ Error e S| Faux numéro de client
Vérifiez si le numéro de client a
été entré correctement. Si c’est
' Please erter a comect customer number, le cas, veuillez contacter
&

Kamstrup A/S.

b

[ Information &J Trop de compteurs dans le
systéme
Notez que le systéme peut
Meteris) successfully imported: 744 . contenir au maximum 800
Meterel nt st e st tonchid). 7 compteurs. Si cette limite est
dépassée les compteurs
restants ne seront pas
importés.

_
£ Error et | Erreur inconnue

Si une erreur est survenue lors
de la génération du fichier, ou si
The file iz invalid. Emor was logged. le fichier KEM a été changé, les
compteurs de ce fichier ne
peuvent pas étre importés.
Contacter Kamstrup A/S pour
recevoir un nouveau fichier.
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Changer un nom de compteur

Vous pouvez modifier le nom d’'un compteur en cliquant sur Edit (Editer) ou en double-cliquant
sur le nom que vous souhaitez modifier. Entrez le nouveau nom et cliquez sur OK (cela fermera la
fenétre) ou appuyez sur la touche « Enter » du clavier. Notez qu'il n’est pas possible de modifier un
numéro de compteur. Pour ce faire, vous devez supprimer le compteur que vous souhaitez
modifier, puis ajouter un nouveau compteur.

Edit meter

Edit meter 3274000

A

Mame | Meter num | Encryptio | USB Reader | Master TDS 2
;3 Kamstrup Road 89 5300289 P 4 Road M ]
;3 Kamstrup Road 90 §5300050 A ]
;3 Kamstrup Road 91 §5300051 P 4 ]
;3 Kamstrup Road 92 §5300052 A ]
| | 69848711 s Strest W ]
;3 Kamstrup Strest 17 80025917 wr Strest W ]
;3 Kamstrup Street 35 71003735 W Street W ]
;3 Kamstrup Strest 36 76086136 wr Strest W ]
;3 Kamstrup Street 52 §7000152 W Street W ]
;3 Kamstrup Tower 12 7151012 A Tower RF ]
;3 Kamstrup Tower 14 71059014 P 4 Tower RF ]
;3 Kamstrup Tower 31 80006231 A Tower RF ]

;3 Kamstrup Tower 32 g0021932 P 4 Tower RF ] -

Add @ | Edit & Delete 1 |

oK &7 | Cancel 4
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Suppression d'un compteur

Vous pouvez supprimer un compteur en sélectionnant le compteur que vous souhaitez supprimer
et cliquez sur Delete (Supprimer).

Edit meter

Edit meter 3214000

N

Mame £ | Meter num | Encryptio | USB Reader | Master TDS s
;3 Kamstrup Road 51 E5300051 2 ]
E Kamstrup Road 92 E5300092 4 ]
;3 Kamstrup Street 11 E9848711 W Street W ]
;3 Kamstrup Street 17 80025917 o Street W ]
;3 Kamstrup Street 35 71003735 W Street W ]
;3 Kamstrup Street 36 76086136 o Street W ]
;3 Kamstrup Street 92 7000152 W Street W ]
;3 Kamstrup Tower 12 78151012 A Tower RF ]
;3 Kamstrup Tower 14 71055014 2 Tower RF ]
;3 Kamstrup Tower 31 80006231 A Tower RF ]
;3 Kamstrup Tower 32 E0021932 2 Tower RF ]

v

Add & | Edit |l | | Delete i |

OK %7 | | Cancel #

i B
Confirm deleticn ﬁ
Are you sure that you want to delete the selected
meters?
[.E].K.. ....................... @ J | Carm' “|

Annuler les modifications
Pour annuler vos modifications, cliquez sur Cancel (Annuler).
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Enregistrement des modifications
Pour enregistrer vos madifications, cliquez sur OK.

Autres détails sur I’écran d’affichage Editer compteur

Encodage Indique si le systéme comprend une clé d'encodage (fichier KEM) pour le
compteur.
Les clés d'encodage sont utilisées pour les compteurs Wireless M-Bus et la
radio a sens unique.

USB Reader Montre les lecteurs USB auquel le compteur est raccordé et qui peuvent donc
lire le compteur.
Master Montre les Master M-Bus auquel le compteur est raccordé et qui peuvent donc

lire le compteur.

4.4.6 Fenétre Nouveau groupe

Vous pouvez créer ou supprimer un groupe de compteurs et ajouter ou supprimer un compteur
d’un groupe de compteurs. Cette section décrit comment faire pour ouvrir la fenétre et réaliser les
différentes fonctions.

Ouvrir la fenétre Nouveau groupe
Vous pouvez ouvrir la fenétre en cliquant sur Groups (Groupes) sur la barre d’'outils, comme
indiqué cidessous, ou via le menu Edit (Editer) > Groups (Groupe).

] . 2 = = T T= b B @ i =Y
A — )) —— - = =g X 3
w e » | = d @ < oG e
Home Data Reading USB Readers  Masters Meters  Groups TDS  Joblists  Scheduling Export  Export  Print
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Création d’'un groupe de compteurs

USB Meter Reader

Pour créer un nouveau groupe de compteur, cliquez sur Create (Créer). (1). Entrez un nom
désiré (par exemple « Zone 1 ») et cliquez sur Save (Enregistrer) (2) ou appuyez sur la touche
clavier « Enter ». Le groupe a été créé, et vous pouvez ajouter des compteurs au groupe tel que

décrit dans le paragraphe suivant.

Delete o

Serial number

2 New group
All meters
(&)

Marme Serial number *
i! Kamstrup Road 1 1323

E Kamstrup Road 3 6517135 =
E Kamstrup Road 4 E849050

Y Kamstrup Road 5 60000161 7
E Kamstrup Road & 60000219

i! Karmstrup Road 7 60075137

a Kamstrup Road 8 64000004

E Kamstrup Road 9 65000342

{3 Kamstrup Road 10 65000346

a Kamstrup Road 12 65300091

i! Kamstrup Road 13 65300092

E Kamstrup Road 14 69634522

E Kamstrup Road 15 69639960

!28 Kamstruo Road 16 71000267 =
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Ajouter /supprimer des compteurs d'un groupe

Sélectionnez le groupe que vous souhaitez modifier. Aprés avoir sélectionné un groupe, utilisez les
boutons fléchés « Ajouter » (1) ou « Supprimer » (2) pour ajouter ou supprimer des compteurs
d’un groupe.

1. Le bouton de fleche « Ajouter » est utilisé pour ajouter un compteur a un groupe.
2. Le bouton de fleche « Supprimer » est utilisé pour enlever un compteur d’un groupe.

3. Indique le nombre total de compteurs dans le groupe. Note: Maximum 200 compteurs par

groupe.
E_ngmup l
All meters 1 Edit group
i@ Zone 1 0
Mame * Serial number * Create S| | Sove &F || Delete i | 5@
L Kamstr Road & 60000219 |
fa w Meter(s) in group: Zone 1 4
I! L it SLarEe E Marme Serial number
E Kamstrup Road & 64000004 a e st Road 1 1333
]
(& Kamstrup Road 9 LILLLEAE {34 Kamstrup Road 3 6517135
4 Kamstrup Road 10 65000346 {3 Kamstrup Road 4 6840060
[
(2 Kamstrup Road 12 L2 »] (3 Kamstrup Road 5 60000161
i! Kamstrup Road 13 65300092
E Kamstrup Road 14 60634522 «
i! Kamstrup Road 15 69639960
i.! Kamstrup Road 16 71000267
{3 Kamstrup Road 17 71000271
E Kamstrup Road 18 65122123
a Kamstrup Street 53 69320053
IS8 Kamstrup Strest 54 69320054 =
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Supprimer un groupe de compteurs

Pour supprimer un groupe, sélectionnez le groupe que vous souhaitez supprimer (1). Supprimez
le groupe en cliquant sur Delete (Supprimer) comme indiqué ci-dessus (2). Avant que le groupe
soit supprimé, on vous demandera de confirmer. Notez que seul le groupe est supprimé, non pas
les compteurs dans le groupe (voir la fenétre Edit meter (Editer compteur) pour supprimer les
compteurs).

g New group
Al meters . Edit group
(%) frjzoret . H
Mame * Serial number " Create i | Save | | Delete O 'i)
I'a Kamstrup Road 6 60000219 R —" w— "
a Kamstrup Road 7 60075137 = Name Serial nurnber
i;ﬂ Kamstrup Road & 54000004 a Kamstrup Road 1 1333
3 Kamstrup Road 9 LSLLLT {3 Kamstrup Road 3 6517135
(& Kamstrup Road 10 65000346 {3 Kamstrup Road 4 6845060
a Kamstrup Road 12 65300091 1'3 D —— £0000161
a Kamstrup Road 13 653000592 E
a Kamstrup Road 14 69634522 W
a Kamstrup Road 15 69639960
a Kamstrup Road 16 1000267
a Kamstrup Road 17 71000271
a Kamstrup Road 18 65122123
a Kamstrup Street 53 69320053
L5l Kamstrup Street 54 69320054 e

e

Annuler les modifications

Pour annuler vos modifications, cliquez sur Cancel (Annuler). Notez que supprimer et sauver les
groupes ne peuvent pas étre annulées.

Enregistrement des modifications

Lorsque vous cliqguez sur OK, vous étes invité a enregistrer les modifications qui n‘ont pas déja été
enregistrées. On ne vous le demandera pas s'il n'y a aucun changement ou si les modifications
ont déja été enregistrées.
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[ M Confirm deletion . w1

Do you want to delete Zone 1

4.4.7 Fenétre Importation données compteurs

USB Meter Reader

Si la fonction du module « Import/Export » est installée au moyen de la clé de licence
correspondante, il est possible par exemple d'importer des adresses de l'installation d’un

programme de facturation.

| B Add meter(s) wizard . ﬁ

thd meter(s) wizard

Select between import of meter(s) from file or manual
meter creation.

Import meter(s) from KEM file

I Select this option if yvou want to import meter(s) from a
* kem file.

Import meter(s) from My Kamstrup

Select this option if you want to import meter(s) from My
Kamstrup.

Select this option if you want to manually type in meter serial
number(s).

Import meter data

Select this option if you want to import meter data (e.g.
addresses) from a file.

& Back Close wizard
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Sélectionnez le fichier qui contient les informations du compteur correspondant.
Le fichier doit étre au format TXT ou CSV.

P

Organize * Mew folder = [ @ I
o Favories Mame Date medified
D Meter wh-Bus Street.tut 10-03-2016 08:28
Bl Desktop D Meter KM RF Tower.td 10-03-2016 08:25 1
| | D Meter 18 units in Box Road.td 18-05-2016 08:45
4| i | 3
File name: Meter 18 units in Box Road.bd v | tut files (") "]
Open - Cancel ]
E = 4
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I'importation des données du compteur

USB Meter Reader

& Meter dats import = RSOy ==
Settings
Separator Uza line Emits
Imcdeax 1 Imeche: 2 Inchea: 3 Index 4 e
1333 Kamatrup Road 1 Heat Inlet E
5300283 Kamstrup Road 2 Heat Inlet
3135 Kamsfrup Road 3 Heat Qutlet -
Property selection Preview
Format: | MULTICAL import o [_'] e Preview from line 1
. Serial number: 1333
5 Street: Kamstrup Road
Property selection I
eovery: [ | e |
; Serial number: 5300289
Index: o Street: Kamstrup Road |
Selected properties |
Set house number before strest
Proparty Index i |
l Serial number 1
Sireet 2
| Import Cancel +
PARAMETRES
Séparateur

Entrez le caractére utilisé comme séparateur dans le fichier a importer.
En regle générale, les caractéres tels que le pointvirgule ou la virgule sont utilisés.

Utilisation des limites de la ligne

Si vous ne souhaitez pas importer toutes les données depuis le fichier d’'importation, vous pouvez

entrer les lignes que vous souhaitez importer.

Index

Indique le contenu du fichier d'importation et 'ordre des différents registres. Dans I'exemple, le

numéro du compteur est placé a 1 et 'adresse a 3.

Sélection de la propriété

Sélectionnez les registres que vous souhaitez importer et ou les registres simples doivent étre

intégrés dans le fichier d’'importation.
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Format

Si vous avez précédemment créé et enregistré un format d'importation, vous pouvez sélectionner
ici pour son réutilisation.

Si vous souhaitez enregistrer les modifications dans un format déja créé, cliquez sur ‘;/

Si vous souhaitez supprimer un format déja créé, sélectionnez le format, puis cliquez sur ‘E/

Sélection de la propriété
Sélectionnez dans quel ordre les registres doivent étre positionnés.

Propriété
Sélectionnez le registre qui doit étre mis en place.

Index
Entrez le numéro de 'emplacement du registre actuel.

Propriétés sélectionnées

Le résultat de la récente sélection s’affiche.

Si, dans le fichier, le numéro de la maison d’'importation est placé devant 'adresse, la case a
cocher Set house number before street (Définir le numéro de la maison avant la rue) doit
étre sélectionné.

Si vous souhaitez supprimer un index déja sélectionné, sélectionnez l'index, puis cliquez sur ‘E/

Apergu
Indique comment le format d'importation est interprété avec la récente sélection.

Importation
Lorsque vous cliquez sur ce bouton, le résultat de 'importation des données s’affiche.

B Information - Lﬁ,l

Successfully imported meter data.

Meten(s) successfully updated: 18

b

Apres avoir importé les données, il est possible de sauvegarder l'installation pour les réutiliser.
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-

Save changes? M

Do you wart to save the changes?

.........................................

-
Save changes? E@g

Format name:

MULTICAL Import

| Save Qj?| | Cancel .‘|

4.4.8 Fenétre Thermal Disconnect (Déconnecteur thermique)

Dans le menu Thermal Disconnect (Déconnecteur thermique), vous pouvez ouvrir et fermer

un actionneur thermique connecté au module M-Bus HC-003-22, qui peut étre monté dans
MULTICAL® 403, 603 et 803.

Remarque : Lors de I'utilisation de Thermal Disconnect, la configuration PP du compteur doit étre
de 99.

. —— — — -
w g ¥ | @ o =2 O -
w s » A @ S 0 -
Home Data Reading USE Readers Masters Meters Groups TDS Job lists Scheduling Export Export Print

7
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E'] Thermal Disconnect

USB Meter Reader

Mame Serial no. On master Module 1D State Enabled
Kamstrup Road 69 80005269 Center 2200307 ||
Kamstrup Road 40 80015640 Center 2200307 :l: i

Open oy Close oy Refresh . =

oK | | Abort A

1. Name (Nom)
Indique le nom du compteur.
2. Serial No. (No. de série)
Indique le numéro de série du compteur.
3. On master (Sur Master)
Indique a quel M-Bus Master le compteur est relié.
4. Module ID (Identifiant du module)
Indique le type de module et sa configuration.
5. Status (Etat)
Indique si l'actionneur est ouvert ou fermé.
6. Enabled (Activé)
Indique si le compteur est activé pour Thermal Disconnect.
7. Open (Ouvrir)

Ouvre l'actionneur des compteurs sélectionnés.
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8. Close (Fermer)
Ferme I'actionneur des compteurs sélectionnés.
9. Refresh (Actualiser)
Actualise I'état des actionneurs des compteurs sélectionnés.
10. OK
Ferme la fenétre.
11. Abort (Abandonner)

Arréte les taches entreprises.

4.4.9 Fenétre Exportation des données des compteurs
Par défaut, les données relevées peuvent étre exportées dans les formats fixes suivants : XLS,
XLM, TXT, CSV et PDF.

Si le module « Import/Export » a été installé a I'aide de la clé de licence correspondante, il est
possible de créer différents formats d'export TXT et CSV.

n - N — — ™ T= .—_ 58 ® ] sy

L. 3 = )) | ==y i = L} = ) 2

w e » = d @ = & O F |«
Home Data Reading USB Readers  Masters Meters  Groups TDS  Joblists  Scheduling Export  Export | Print

Export personnalisé
Settings (Parametres)

Sélection du séparateur

Saisissez le caractére a utiliser comme séparateur entre les valeurs des compteurs du fichier a
exporter.

En général, on utilise des caractéres tels que le point-virgule ou la virgule.
Saisissez le nombre total de séparateurs a insérer dans chacune des rangées du format d'export.

Sélection des compteurs

Sélectionnez tous les compteurs ou sélectionnez un compteur sur la base d'une liste définie par
I'utilisateur. La liste définie par l'utilisateur est décrite plus loin dans ce paragraphe.

Intervalles de temps
Choisissez la période pour laquelle les relevés doivent étre extraits.

Sélection des propriétés
Vous pouvez sélectionner ici les valeurs des compteurs que vous souhaitez exporter et I'endroit du
fichier d’export dans lequel chacune des valeurs de compteur doit étre placée.

Format

Si vous avez déja créé et enregistré un format d'export, vous pouvez le sélectionner ici pour le
réutiliser.

Si vous souhaitez enregistrer les modifications apportées a un format déja créé, cliquez sur ‘;/
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Si vous souhaitez supprimer un format déja créé, sélectionnez le format concerné et cliquez sur

Sélection des propriétés
Sélectionnez ici les valeurs de compteur que vous voulez exporter ainsi que leur ordre dans le
format d’export.

Propriétés
Sélectionnez ici les valeurs de compteur que vous voulez exporter.

Index
Saisissez le numéro d’ordre dans le format d'export.

Propriétés sélectionnées

Le résultat de la sélection récente est affiché ici.

Si vous voulez séparer les valeurs des unités, sélectionnez Split value and unit (Séparer valeur
et unité).

Si vous souhaitez supprimer une disposition déja sélectionnée, sélectionnez la valeur de compteur

concernée et cliquez sur .

Apercu
Vous verrez ici la maniére dont se présente le format d'export avec la sélection la plus récente.
(2 Meter dota export — W veeaaeu I P
|
Separator section Meter selection Time limits Date format
Separator: 9 Al meters From: 1. januar 2016 O~ dd-MM-yyyy HH:mm -
Mumber; Custom list g To: 24, maj 2016 O~
Il Only the latest reading
_
Property selection Preview
comat: T -] 2 3 [Gee 3l
i ' 133318-05-2016 09.12;4096: 32478 K0 18:m3, 55303 h 61, 8,030 25,C.0KW QAR DM,
Property selection 130318052016 10/07:4096: 309478kl 18:m3 SUA0AE1,B:Co0.25:CCow- (b 0rkles
F'mpart',r' 133318-05-20016 10.07,8096; 32584 T8 K\wh; 18;m3; 58333 h61, B;C 30 25;C 0 w0 h i ker,;
133315052016 10.08:4096 3478 Kk, 18:m3 3333 h 61, 50230 25:C SV Dk
Index: 1335 18-05-20016 10244096 324 TE Kwh; 18:m3 5803 h:6 1, 8030 25:C 0wl halk ke
= 133318052016 10.26:8096 323478 Kh; 18:m3: 5833361, 8:C:30 25 C 0w D0 kel
] Selected properties
- 133315052015 10.28:4008 3478 Kok 18:m3 52333 h 61 BC-30 25:C SO Dk
Spht value and writ Excludg umit - .
133318-05-2016 10304096 324 T K\ 18:m3 5503 h 61, 8:C. 30 25:C. 0w D holc kel
ol | 133315052018 10.54,4008 384 TE Mk, 18m3 ST M6 5030 25,0 0k Sl B kind

1333:18-05-2016 1102409633478 K\Wwh; 18;m3; SEuhcB 1. 8.0 30,25 Co0kWE T h Dokl
133318052016 12558096 320478 Kwh, 18;m3; 58333 h61,8:C.30 25, C.ORW. 0RO KA,
133318-05-2016 13.28:4096 3294 TR K 18:m3 85333061, 8:C:30 25 C.OdwE Ol hleknr: =

d P

R — —
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Personnaliser la sélection de compteurs

Cette fonctionnalité est a utiliser si vous ne voulez pas exporter tous les compteurs dans la base
de données.

Tous les compteurs
Tous les compteurs disponibles dans la base de données s'affichent ici.

Sélectionnez les compteurs dont vous voulez exporter les données puis déplacez-les vers
Selected meters (Compteurs sélectionnés) en cliquant sur la fleche verte.

Compteurs sélectionnés
S'affichent ici les compteurs dont les données sont exportées.

Il est possible de retirer ces compteurs et de les replacer dans All meters (Tous les compteurs)
en cliquant sur la fleche rouge.

[ B2 Custom meter list selection am—— v— o =)
All meters Selected meters (4)
+ Filters {nnne} Name Serial nemb ~ Meter type
Y Hemstrup Tower 241 17538241 K322M
M_“__l (3 Kamstrup Tower 341 1063341 MCHI
Name Serial nism  Maber type = IH Kamatrup Tower 343 65000343 MCEIZ2
|4 KomsipRoad 64000004 MCBO2 | [ Komstrup Tower 944 2000004  MCC
3 Kamsirup Road BR3000%2  MC302
a Kamsirup Road 6543080 MCEN |
3 Kamstrup Road TI000271  MC403 |
3 ¥amstrup Read 5300289  MCBM | H |
Y Kamsirup Road TI000267  MC403 _
a Karnatrup Road B517135 MCEN
4 Kamstrup Road 1333 MC402 L « I
3 Harnatrup Road 6635960  MCEM2
£ Kamstrup Road 65121123  MCel2
a Kamatrup Road G9634527  MCEL2
Y Kamstrup Rosd 0000213 MC402
3 Kamsirup Road 65000342  MCED2
M Kamstrup Road 65300051  MC302 X
_'OH »_f:

Filtres du menu Tous les compteurs

Grace a la fonctionnalité de filtrage, vous pouvez sélectionner et désélectionner des éléments
dans l'affichage des compteurs. Par exemple, si vous souhaitez exporter seulement les
compteurs d'énergie calorifique, désélectionnez tous les compteurs autres que les compteurs
d'énergie calorifique. Ainsi seuls les compteurs d'énergie calorifique s'afficheront.
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_@Fil_tel'ﬁ (nme} Name Serial numb  Meber type
; ﬂ Ksmatrup Tower 241 17508241 G2
/I heat E Kamstrup Tower 341 1063341 M
E'] w“:_” {3 Kamstrup Tower 343 65000343 MCBO2
= :I::t:ity (3 Kamstup Tower 384 2000004 MCC
] Only meters with info code
[ Include meters with no data

O ool i ioi e

{3 Kamsirup Road 5300283  MCBO1 1 Ii\

{3 KamsiupRoad 71000267  MCAQ3 |

3 Kamstrup Road B5I7135  MCEM

i Kemstrup Road 1333 MC402 ‘ @
a Kamsirup Road EOEI0960  MCEMZ

a Kamsirup Road E51Z123  MCs02

£ Kemstrup Roed 63634522  MCEL2

E Kamatrup Road £0000213  MC402

{3 Kamsirup Road 65000342  MCS0Z

M Kamstrup Road B5300051  MC302 e

OK '

Do you wart to save the changes?

O Save changes?

Yes Qﬁ?l | No

&)

=

Apres I'exportation des données, il est possible d’enregistrer la configuration en vue d'une

réutilisation.

-
[ Save changes?

R ES N ==

Format name:

Heat Expo rﬂ

|Saw& Q?| |Ca'1c:al

LE
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4.4.10 Fenétre Nouvelle tache

Dans cette fenétre, vous pouvez définir une liste de compteurs a relever par un USB Reader
particulier ou par M-Bus Master. Dans le logiciel Kamstrup USB Meter Reader, cela s'appelle une
tache. Cette section expligue comment ouvrir la fenétre et définir une tache (liste de compteurs)
pour un USB Reader et un M-Bus Master.

Ouvrir la fenétre Nouvelle tache
Pour ouvrir la fenétre, cliquez sur Job lists (Listes de taches) dans la barre d'outils, comme
illustré ci-dessous, ou passez par le menu Edit (Modifier) > Job lists (Listes de taches).

] : N = = T T= b B @ i =Y

b = ) —— - ” = \ :

w la » | = d a = = 3% 32 o)
Home Data Reading USB Readers  Masters Meters  Groups TDS  Joblists  Scheduling Export  Export  Print
Synthése

Dans la fenétre New job (Nouvelle tache), vous pouvez ajouter des compteurs ou des groupes a
une tache. La fenétre contient les éléments suivants :

e Une liste des compteurs et des groupes non inclus dans la liste de taches

¢ Un groupe. Remarquez 'icone Groupes et le fait que vous pouvez agrandir le groupe en
cliquant sur +.

e Un compteur. Remarquez l'icone Compteurs

e Les fleches « Ajouter » et « Supprimer »

e Le menu déroulant répertoriant tous les USB Reader et M-Bus Master du systéme.
e Liste de taches

e Nombre de compteurs figurant dans la liste de taches. Notez qu’une tache peut au maximum
contenir 200 compteurs.
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All Meters M-Bus Master(s)
[ ~ ] ~ Center -
Not on any M-Bus Master
Hame Sacial numibes - Meter(s) on M-Bus Master: Center 41250
Kamstrup Aoad CADOO004 | Hamea Sarial number
Kamstrup Road EE300052 Kamatrup Tower 241 17538241
Kamstrup Fload £E43060 = Kamstrup Tower 341 1063341
Kamstrup Foad 71000271 Kamatrup Tower 343 65000343
Kamstrup Fload 5300289 Kamstrup Tower 344 2000004
Kamsirup Read 71000267 —
Kamstrup Road 6517135 l »n l
Kamstrup Road 1333
Kamsirup Road B3E33960 [ « l
Kamstrup Road 65122123
Kamatrup Road 69614522 |
Kamstrup Road BO000219
Famstrup Road 65000342 "
Kamstrup Road 65300051 |
Kamstrup Road BE000%0 . '
Save job . /'| Cancel ™ "J

Créer ou modifier une tache (Ajouter des compteurs ou en supprimer d'un USB
Reader ou d'un M-Bus Master)

D'abord, sélectionnez le USB Reader pour lequel vous voulez créer ou modifier une tache. Une
fois sélectionné un USB Reader, utilisez les fleches « Ajouter » et « Supprimer » pour ajouter et
supprimer des groupes de la tdche. Toutes les modifications auxquelles vous procédez seront
mémorisées mais non enregistrées. Vous pouvez donc modifier les listes d'autant de USB Reader
et de M-Bus Master que vous le voulez avant d'enregistrer les modifications.

Envoyer une tache a un USB Reader et a un M-Bus Master
Voir « Enregistrer les modifications ».

Annuler les modifications
Pour annuler vos modifications, cliquez sur Cancel (Annuler).

Enregistrer les modifications

Pour enregistrer vos madifications, cliquez sur OK. Une fois les modifications enregistrées, la
nouvelle tdche sera envoyée au USB Reader ou M-Bus Master concerné lors du prochain contact
du systéme avec, respectivement, le USB Reader ou le M-Bus Master. Vous pouvez ainsi définir
une nouvelle tache pour un USB Reader a tout moment, méme sans étre en contact avec le USB
Reader ou le M-Bus Master en question.
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4.4.11 Fenétre Programmation

Dans le menu Planning (Programmation), choisissez combien de fois vous voulez lire les
compteurs qui sont actives dans le menu Job lists (Listes de jobs).

@l » BT e P Gﬂm
USB Readers  Masters Meters  Groups TDS  Joblists  Scheduling Export  Export  Print

Home Data  Reading /

[v%) Schedule options

() Read every 15 minuta(s)
® Read daily p
Mon [+] Tue Wed [+] Thu Fril | Sat| ] Sun

() Read twice a month

) Read monthly 4—@ ‘@

Meters will be read at midnight on each day selected

[ ] Automatically start scheduled reading on program start

oK &7 | | Cancel A

1. Read every XX minute (Reléve toutes les XX minute(s)

Ici, vous pouvez sélectionner un intervalle de minutes entre 0 et 1 440. Si vous sélectionnez 0,
une nouvelle reléve commence dés la reléve précédente est terminée.

2. Read daily (Reléve quotidienne)
Les compteurs sont relevés a minuit les jours sélectionnés.
3. Read twice a month (Reléve bimensuelle)
Les compteurs sont relevés a minuit le 15 et le dernier jour de chaque mois.
4. Read monthly (Reléve mensuelle)
Les compteurs sont relevés a minuit le dernier jour de chaque mois.
5. Info box (Botite Info)

Décrit la fonction du type de reléve sélectionné.

Kamstrup A/S «55121956_D1_FR_08.2022_KARN 104/107



6. Automatically start scheduled reading on program start (Démarrer automatiquement la
reléve programmée lors du lancement du logiciel)

Lorsque vous choisissez cette fonction, USB Meter Reader démarre automatiquement la
reléve programmée au démarrage du logiciel.

4.4.12 Fenétre Installation

Vous pouvez modifier les paramétres de 'USB Reader de Kamstrup. Cette section décrit
comment ouvrir la fenétre, pour changer la langue, définir / déterminer les compteurs manquants
et enregistrer les données.

Ouverture de la fenétre Installation

Vous pouvez ouvrir la fenétre via le menu File (Fichier) > Set-up (Installation) comme illustré ci-
dessous.

File || View | Edit | Help
Set-up

E= Backup 3

Export 3

Delete readings 3

Eb

& Print
Change password

& Exit

Fenétre Installation
Vous pouvez modifier les trois parameétres suivants dans le systéme USB Reader de Kamstrup:
Pour modifier une langue, sélectionnez la langue souhaitée dans la fenétre ci-dessous.

2. Une modification de la définition de « Compteurs manquants » signifie changer lorsque les
données sont considérées comme obsolétes. Le nombre de jours est un nombre entier qui
est placé dans la zone de texte ci-dessous.

3. Toutes les données sont par défaut enregistrées dans le dossier:

XP: "\Documents and Settings\All Users\Application Data\Kamstrup\Kamstrup
USB Meter Reader\Data".
Win7/Win10: "\ProgramData\Kamstrup\Kamstrup USB Meter Reader\Data".

Ceci peut étre changé par le navigateur. Notez qu’un changement d'emplacement ne modifie
pas les données en cours a étre déplacées vers le dossier en question.

4. Cliquez sur le bouton Reset (Réinitialisation) si vous avez, par exemple, changé la liste/table
dans Il'affichage Data (Données) et que vous souhaitez rétablir les paramétres standards.
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General settings |

Language

‘English

Meters

Missing meters after (days)

Data

"] Export data to XLS on shutdown

C:\ProgramData\Kamstrup\Kamstrup Wireless M-Bus Reader,

Re-enable import pop-up.

Default settings

Reset to default settings.

Eae _— ——— ———— )

MULTICAL® settings |

1)
Re-enable 3

g 2 |

Annuler les modifications

Pour annuler vos modifications, cliquez sur Cancel (Annuler).

Enregistrement des modifications
Pour enregistrer vos maodifications, cliquez sur OK.
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4.4.13 Fenétre A propos de

Vous pouvez voir la version du logiciel et le numéro de produit de votre systéme d'USB Meter
Reader. Cette section décrit comment faire pour ouvrir la fenétre.

Ouverture de la fenétre A propos de

Vous pouvez ouvrir la fenétre via le menu Help (Aide) > About (A propos de), comme indiqué ci-
dessous.

i# Contents
é ﬁ. Licence
Home Data @ About |

_@ Online support ].'
| 1

[E] About menu

Product number: 5098-727
Version: 4:4.0.9

Firmware version:
< 8600-Int/ Ant.z 11h
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